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Jakosc urzadzen

Urzadzenia firmy BROTJE s3 kontrolo-
wane zgodnie z surowa normg zakta-
dowa i zgodnie z surowymi wymaga-
niami jakosciowymi, znacznie
wykraczajagcymi poza powszechnie
obowigzujgce normy. Juz na etapie
projektowania urzadzen stawia sie
na najwyzszg jakos¢ poszczegélnych
elementéw sktadowych, ktérg sie
stale nadzoruje podczas ich powsta-
wania i w procesie produkcyjnym, az
po kontrole produktu finalnego.



Ogolne informacje dotyczgce techniki kondensacyjnej

1. Ogdlne informacje dotyczace techniki kondensacyjnej

Wykorzystanie ciepta W przypadku gazu ziemnego wartos¢ ciepfa spalania jest wyzsza od wartosci
kondensacji opatowej o ok. 11% i dzieki duzej zawartosci pary wodnej w spalinach stwarza
warunki do uzyskania dodatkowego ciepta.

Inng przestanka do optymalnego wykorzystania ciepta spalania jest duza i utrzy-
muj3ca sie na statym poziomie w catym zakresie obcigzenia kotta stata zawartosc
CO, w spalinach. Duza zawartos¢ CO, gwarantuje odpowiednio wysoki poziom
punktu rosy i dzieki temu zwigksza zakres temperatury, w ktérym spaliny moga
ulegac kondensacji. Osigganie tego stanu umozliwiajg nowoczesne palniki modu-
lujgce ze wstepnym zmieszaniem.

Rys.1: Stosunek ciepfa spalania H do wartosci opatowej Hy; dla réznych rodzajéw gazu ziemnego
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Podstawowym warunkiem uzasadniajagcym stosowanie kottéw kondensacyjnych
jest mozliwie najnizsza temperatura na powrocie do kotta. Im zimniejsza jest
woda powracajaca do kotta, tym wyzsza jest efektywnosé odzyskiwania ciepta
i tym wieksze s3 korzysci z zastosowania techniki kondensacyjne;.
Rys. 2 pokazuje zalezno$¢ pomiedzy temperaturg na powrocie, wykorzystaniem
energii i iloscig skroplin.
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Ogdlne informacje dotyczgce techniki kondensacyjnej

Temperatura na powrocie W praktyce wazne jest to, aby instalacja ogrzewania mogta pracowac w sposéb
pozwalajacy uzyskiwac niska temperature wody na powrocie. Idealne warunki
stwarzajg systemy niskotemperaturowe, w ktérych uktad temperatur na zasila-
niu/na powrocie wynosi 40/30°C. W takich warunkach, w catym sezonie grzew-
czym podczas pracy kotta zachodzi proces kondensacji. Ale takze przy ukfadzie
temperatur wody grzewczej 70/50°C uzyskuje sie 100% roczng efektywnos¢

grzewcza w wyniku wystepowania zjawiska kondensacji przez caty czas pracy
instalacji, patrz rys. 3.
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Nawet w przypadku zastosowania kotfa kondensacyjnego w instalacji z uktadem
temperatur 80/60°C osigga sie znacznie wyzszg sprawnos¢ w stosunku do kotféw
konwencjonalnych. Ze wzgledu na nizsze wartosci temperatur systemowych

w okresie przejsciowym kociof kondensacyjny moze sie jeszcze wykazaé 96% roczna
efektywnoscig grzewcza, tzn. wykorzystuje zjawisko kondensacji w takim wymiarze
rocznego czasu pracy instalacji, patrz rys.4.
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2. Sposob i zakres dostawy

Sposob dostawy

Zakres dostawy

Sposob i zakres dostawy

- Modut kottowy i zasobnikowy podgrzewacz c.w.u. oddzielnie na palecie, zapako-
wane w kartonach..

- Modutowy, gazowy kondensacyjny zespét grzewczy do pracy z ptynnie obnizana
temperaturg kotta, bez wymagania min. przeptywu wody.

- Zakres modulacji 17-100%.

- Palnik modulacyjny z dmuchawg, o petnym wstepnym zmieszaniu wykonany ze
stali szlachetnej, ustawiony do spalania gazu ziemnego E (GZ50), z mozliwoscia
przystosowania do spalania gazu Lw (GZ41.5) i Ls (GZ35). Dostepny jest takze
zestaw przezbrojeniowy do pracy na gaz ptynny (propan).

- Zamknieta komora spalania do pracy niezaleznej lub zaleznej od powietrza

w pomieszczeniu.

- Wymiennik ciepta aluminiowo-krzemowy o duzej powierzchni grzewcze;j.

- Podgrzewanie c.w.u z zastosowaniem 135 | zasobnikowego podgrzewacza
warstwowego, sktadajgcego sie z pompy tadujacej, ptytowego wymiennika
ciepta i emaliowanego podgrzewacza warstwowego z izolacjg cieplng z bezfre-
onowej pianki poliuretanowej, z wykorzystaniem ciepta kondensacji,

- Podgrzewanie c.w.u. z zastosowaniem 130 | zasobnikowego podgrzewacza
z wezownicg grzewczg, z fadowaniem podgrzewacza za pomocg pompy c.o.

i zaworu

- Zintegrowany system regulacji z mozliwoscig rozbudowy (ISR-Plus LMS 14) do
pogodowego sterowania praca kotta i obiegéw grzewczych oraz diagnozowania

uktadu.

- Panel obstugowy w jezyku polskim z duzym, podswietlanym wyswietlaczem

(LCD).

- Piec tygodniowych programéw pracy do trzech obiegéw c.o., przygotowania
cw.u. i pompy cyrkulacyjnej.

- Czujnik temperatury zewnetrzne;.

- Pompa obiegowa z regulacjg obrotéw, zawér bezpieczenstwa, termometr,
cyfrowy manometr, czujnik braku wody i odpowietrznik automatyczny.

- Obudowa stalowa, lakierowana proszkowo, biata, RAL 9016.

Rys. 5: EcoCondens BBS

1600

600

Version 01.10

EcoCondens BBS seria E

05



Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

3. Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziatania

Zakres zastosowania

Niewielkie zapotrzebowanie
na miejsce

Wyposazenie

Przeponowe naczynie wzbior-

cze MAG

Niskoszumowy palnik

Wymiennik ciepta z jednego
odlewu

Wysoka sprawnos$¢ nominalna

Gazowe, kondensacyjne urzadzenia grzewcze firmy BROTJE sg przeznaczone

do pracy z ptynnie regulowang temperaturg bez jej dolnego ograniczenia.

W zaleznosci od mocy kotty te przeznaczone sg do pracy w zamknietych instala-
cjach centralnego ogrzewania w domach jednorodzinnych, wielorodzinnych

i mieszkaniach oraz takze w domach niskoenergetycznych i pasywnych.
Odpowiednio do zastosowania i mocy gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE
moga by¢ uzyte takze do ogrzewania kazdego innego obiektu. Nalezy przy tym
przestrzega¢ wskazan odnoszacych sie do pomieszczenia zainstalowania oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

Dzieki zwartej konstrukcji gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE

do ich zamontowania potrzeba jest niewielkiej przestrzeni. Tak wiec gazowe kotty
kondensacyjne firmy BROTJE mogg by¢ stosowane uniwersalnie, zaréwno

w budynkach modernizowanych jak i nowych.

Gazowe, kondensacyjne urzadzenia grzewcze firmy BROTJE zawierajg oprécz mo-
dutu palnika z wymiennikiem ciepfa takze najwazniejsze, konieczne do pracy
instalacji grzewczej komponenty systemowe, takie jak np. pompy obiegowe

z elektroniczng regulacjg predkosci obrotowej i zintegrowany, cyfrowy uktad
regulacji pogodowej. Niektére modele zawieraja dodatkowo inne komponenty,
jak np. naczynia wzbiorcze instalacji c.w.u. lub zawory przetaczajace. Szczegé-
towy przeglad znajduje sie w punkcie ,,Zakres dostawy”.

W gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE o mocy do 28 kW przepo-
nowe naczynia wzbiorcze s3 montowane opcjonalnie, a tylko w urzgdzeniach
typoszeregu ,,Kompakt” przeponowe naczynia wzbiorcze do instalacji c.o. monto-
wane s3 fabrycznie po stronie ssawnej pompy. Jezeli ze wzgledu na wersje gazo-
wego kotta kondensacyjnego firmy BROTJE zawiera on w zakresie dostawy zawér
tréjdrogowy, to zawsze na powrocie nalezy podfaczy¢ zewnetrzne naczynie
wzbiorcze!

W przypadku instalowania gazowych urzgdzen kondensacyjnych w pomieszcze-
niach mieszkalnych bardzo wazna jest ich cicha praca. Dlatego firma BROTJE
projektujac gazowe kotty kondensacyjne duza wage przyktadata do ich niskoszu-
mowej pracy. Zastosowany palnik rurowy ze stali szlachetnej umozliwia modula-
cje jego mocy w bardzo szerokim zakresie. Zapton w tym palniku nastepuje
elektrycznie. Zoptymalizowane spalanie umozliwia uzyskiwanie emisji znacznie
ponizej wartosci granicznych hamburskiego programu subwencyjnego oraz
wymagan certyfikacji znakiem ,Btekitnego Aniofa”.

W gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE stosowany jest wymiennik
ciepta wykonany ze stopu aluminium i krzemu, ktéry sprawdzit sie w urzadze-
niach korzystajacych z techniki kondensacyjnej. Wymiennik ten jest catkowicie
nowg, zoptymalizowang konstrukcja. Zapewnia lepszg wymiane ciepfa przy
nieduzej masie i niewielkich wymiarach. Zastosowanie materiatéw wysokiej jako-
sci i sposob wykonania metoda odlewniczg gwarantujg dtugg trwatos¢ uzytkowa
i optymalne warunki wymiany ciepta. Powiekszone konstrukcyjnie powierzchnie
wymiany ciepta gwarantuja systematyczne schtadzanie spalin i optymalny
rozkfad temperatury w catym wymienniku ciepta.

Dzieki wymiennikowi ciepta o duzej powierzchni i inteligentnemu systemowi
sterowania i diagnostyki ISR-Plus gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE
uzyskujg bardzo wysoka nominalng sprawnos¢ uzytkowga: do 109% w trybie c.o.
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Brak koniecznosci zapewnie-
nia minimalnego przeptywu
przez kociot

Regulacja zawartosci CO,
w spalinach

Charakterystyka
robocza / poziom emisji

W przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE nie jest wymagany
minimalny przeptyw wody przez kociot. Jest to mozliwe dzieki optymalizacji wymien-
nika ciepta i pofozeniu czujnika temperatury na zasilaniu. Oprécz czujnika tempera-
tury na zasilaniu gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE wyposazone sg réwniez
w czujnik temperatury na powrocie. Pomiar temperatury na powrocie umozliwia
wczesniejszg reakcje uktadu regulacji na zmiany temperatury. Czujnik temperatury na
zasilaniu umiejscowiony jest w najgoretszym obszarze wymiennika ciepta, w poblizu
palnika. Czujnik temperatury na powrocie z kolei znajduje sie w najzimniejszym miej-
scu, w poblizu krééca powrotu. W ten sposéb zapewniony jest szybki pomiar wzrostu
temperatury. Moc palnika mozna fatwo ograniczac az do jego wyfaczenia.

Chociaz zapewnienie minimalnego przeptywu wody przez kociof nie jest wymagane,
to ze wzgledu na sposéb wykonania instalacji ogrzewania zastosowanie zaworu
upustowego moze byc konieczne!

Podczas rozruchu gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE nalezy sprawdzi¢
zawarto$¢ CO, w spalinach przy obcigzeniu minimalnym oraz maksymalnym i w razie
potrzeby wyregulowaé do wartosci podanych w instrukcji montazu! Wymaganie

to obowigzuje zaréwno w przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE
z pneumatyczng regulacjg sprzezong ilosci gazu i powietrza, jak i rowniez w przy-
padku urzadzen z elektroniczng regulacja sprzezong ilosci gazu i powietrza, przy czym
te ostatnie w pdzniejszym dziataniu grzewczym samoczynnie sie ustawiajg i optyma-
lizuja.

Zaletg modulowanego trybu pracy, ze wstepnym zmieszaniem gazu i powietrza,

jest minimalizacja ilosci tlenkéw azotu (NOXx) i tlenku wegla (CO) w spalinach.

W przypadku wykorzystywania do 17% catkowitej mocy palnika poziom emisji jest
bardzo niewielki. Poniewaz taka moc réwniez w trybie pracy zatgcz-wytacz pokrywa
mniejsze obcigzenia, to emisje pozostajg na tak niskim poziomie réwniez przy wyso-
kich temperaturach zewnetrznych. Modulowany palnik, oprécz niskiego poziomu emi-
sji, wyrdznia sie takze inng zaleta, a mianowicie utrzymywaniem bardzo dtugich cza-
sow pracy. Przy optymalnym doborze gazowego kotta kondensacyjnego i powierzchni
grzejnych, w okresie przejsciowym samoczynnie nastepuje zmniejszenie zataczen pal-
nika w godzinie. Dzieki temu w znacznym stopniu unika sie strat postojowych. Taka
charakterystyka pracy udokumentowana jest takze przez normatywny wspétczynnik
emisji, ktéry okresla sie odpowiednio do znamionowej sprawnosci NN zgodnie
znormg DIN 4702, T8.

Rys. 6:
Wartos¢ emisji dla kotta
EcoCondens BBS
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Widok urzadzenia EcoCondens BBS z podgrzewaczem warstwowym SSP

Rys. 7: Widok kotfa (na rysunku bez przedniej Scianki obudowy i pokrywy modutu regulacyjnego)
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1 zawor odpowietrzajacy 10 przyfacze odprowadzenia 19 czujnik tadowania c.w.u. **)
2 uchwyt mocujacy wymienniki spalin 20 zaslepka c.w.u. *¥)

ciepta 11 otwory rewizyjne 21 zawdr zwrotny
3 membranowe naczynie 12 elektrody zaptonowe 22 pompa tadujgca podgrzewacz

wzbiorcze *) i jonizacyjne cw.u. *¥)
4 przyfacze 2 obiegu c.o. 13 kanat mieszajacy 23 opréznianie podgrzewacza
5 czujnik cisnienia 14 ttumik zasysania powietrza i pompy tadujacej
6 zawor 3-drogowy 15 dysza gazu 24 wymiennik ciepta wody
7 zawor gazowy 16 wentylator uzytkowej **)
8 pompa obiegowa c.o. 17 syfon 25 opréznianie / napetnianie
9 zawory odcinajace 18 zesp6dt sterujgco regulacyjny obiegu c.o.

ISR-Plus LMS 26 tuleje czujnikéw c.w.u.

*) wyposazenie dodatkowe
**) wytaczane przy podgrzewaczach SSP
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Widok urzadzenia EcoCondens BBS z podgrzewaczem wezownicowym RSP

Rys. 8: Widok kotfa (na rysunku bez przedniej Scianki obudowy)
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Dostawa

Ogrzewanie i podgrzewanie
c.w.u. w jednej obudowie

Pogrzewanie c.w.u.

Mozliwosci faczenia urzadzen

Automatyczne rozpoznawanie
podgrzewacza c.w.u.

Kociot EcoCondens BBS jest dostarczany w postaci modutowej, tzn. osobno modut
kotfa i modut podgrzewacza c.w.u. Zakres dostawy kotta EcoCondens BBS obejmuje
elektroniczny system sterowania pracg kotta i palnika wraz z uktadem regulacji
pogodowej (po zamontowaniu wchodzacego w zakres dostawy czujnika tempera-
tury zewnetrznej). Wprowadzanie nastaw i obstuga kotta EcoCondens BBS realizo-
wane s3 za pomocg zintegrowanego regulatora ISR Plus z duzym wyswietlaczem

z komunikatami tekstowymi. Ekran wyswietlacza jest podswietlany i jednoczesnie
stuzy do wyswietlania informacji zintegrowanego systemu diagnostycznego.

Trzy warianty modutéw Zrédta ciepfa mozna dowolnie taczyé w zestawy z war-
stwowym pogrzewaczem c.w.u. lub z podgrzewaczem c.w.u. ze spiralng wezow-
nica grzejna. Moduty grzewcze i podgrzewacze montowane s3 w obudowach o
tych samych wielkosciach. Dzieki optymalnemu rozmieszczeniu wszystkich ele-
mentoéw ilos¢ potrzebnej powierzchni to 60 cm x 60 cm. Takie wymiary umozli-
wiajg zamontowanie kotta EcoCondens BBS w ciggach kuchnnych, czy pomiesz-
czeniach gospodarczych. Mozliwosci montazowe zwiekszajg dodatkowo
wysokos¢ zespotu wynoszacg tylko 160 cm. Oprécz standardowych miejsc przewi-
dzianych dla zZrédef ciepta kociot EcoCondens BBS mozna wiec takze montowac
we wnekach i pod skosami dachu.

Zgodnie z koncepcjg montazowg kotta EcoCondens BBS moduty grzewcze o mocy
15 kW, 20 kW lub 28 kW mozna potaczyé z dwoma ré6znymi systemami podgrze-
waczy C.w.u.

Dzieki mozliwosci dowolnego taczenia ze sobg jednego z trzech modutéw Zrédfa
ciepta o mocy 15 kW, 20 kW i 28 kW z jednym z dwdch podgrzewaczy c.w.u.,
warstwowego i ze spiralng wezownica grzejng, uzyskuje sie szes¢ samodzielnych
modeli centrali cieplnej EcoCondens BBS — rozwigzanie “na miare” dla wszystkich
przypadkéw zastosowania.

Moduft regulacyjny kotta EcoCondens BBS automatycznie rozpoznaje system, ktéry
ma by¢ poddany tadowaniu. Po podtaczeniu drugiego czujnika automatycznie
uruchamiany jest program regulacyjny dla warstwowego podgrzewacza c.w.u.
Jezeli w przypadku zastosowania podgrzewacza c.w.u. z wezownica grzejna czujnik
temperatury wody w podgrzewaczu (pojedynczy) zostanie podfgczony do modutu
regulacyjnego, to automatycznie uaktywniony zostanie program tadowania
odpowiedni dla podgrzewacza c.w.u. z wezownicg grzejna.

EcoCondens BBS seria E wersja 04.2012




Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Warstwowy podgrzewacz SSP

Podgrzewacz c.w.u.
z wezownica grzejng RSP

wersja 04.2012

Z kottem EcoCondens BBS moze wspétpracowaé warstwowy podgrzewacz c.w.u.

o pojemnosci 135 |. Taki zestaw w pofaczeniu z wyrafinowanym systemem regula-
¢ji umozliwia uzyskanie wysokiego komfortu korzystania z c.w.u. przy jednoczesnie
bardzo ekonomicznej eksploatacji, tzn. lepszym wykorzystaniu zalet techniki kon-
densacyjnej takze do podgrzewania c.w.u. Sprawnos¢ uzytkowania procesu pod-
grzewania c.w.u. wzrasta dzigki temu do 80%.

Oprécz systemu EcoCondens BBS z warstwowym podgrzewaczem c.w.u. do dyspo-
zycji jest takze podgrzewacz o pojemnosci 130 | z wezownicg grzejna. To specjalne
rozwigzanie konstrukcyjne nie potrzebuje, w przeciwienstwie do warstwowego
podgrzewacza c.w.u., ptytowego wymiennika ciepta do podgrzewania c.w.u. Dzigki
temu mozliwe jest stosowanie kotta EcoCondens BBS takze w obszarach z woda

o wysokim stopniu twardosci. Pod wzgledem podgrzewania c.w.u. system ten
oferuje wszystkie zalety uktadu kociof-podgrzewacz c.w.u.: duzy zapas wody przy
w petfni zatfadowanym podgrzewaczu c.w.u. oraz priorytet tadowania podgrzewa-
cza przy zwiekszonym zapotrzebowaniu na c.w.u.
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Twardos¢ wody / typ podgrze-
wacza c.w.u.

Przygotowanie c.w.u. w pod-
grzewaczu wezownicowym

Modulacja (pneumatyczna re-
gulacja sprzezona ilosci gazu i
powietrza)

Regulacja ilosci powietrza
do spalania

Regulacja ilosci gazu

Podczas podgrzewania c.w.u. w temperaturze powyzej 55°C intensywniej wytrg-
caja sie w wodzie zwigzki wapnia. Taka reakcja zachodzi w systemie, w miejscu

0 najwyzszej temperaturze.

Firma Brétje zaleca stosowanie warstwowych podgrzewaczy c.w.u. dla wody

o twardosci do okofo 12°dH. W tym miejscu nie jest mozliwe podanie jedno-
znacznej wartosci, poniewac obcigzenie ptytowego wymiennika ciepta zalezy nie
tylko od twardosci wody, lecz takze od innych czynnikéw, jak temperatura fado-
wania podgrzewacza c.w.u., zapotrzebowanie na c.w.u., przyzwyczajenia uzytkow-
nikow itd.

Przygotowanie c.w.u. za pomocg podgrzewacza z wezownicg odbywa sie analo-
gicznie jak przy podgrzewaczu warstwowym w priorytecie. W podgrzewaczu we-
zownicowym utrzymaywana jest jednakowa temperatura w cafej objetosci. Przy
spadku temparetury c.w.u. ponizej nastawionej, nastepuje podgrzewanie z wyko-
rzystaniem petnej mocy kotta EcoCondens BBS 15, 20 lub 28kW.

Wykorzystujac informacje z czujnika temperatury na zasilaniu kotta sterownik
poréwnuje temperature rzeczywistg w kotle z obliczong przez siebie wartoscia
zadang tej temperatury. Jezeli stwierdzona zostanie réznica pomiedzy tymi
wartosciami, to wbudowany w sterownik mikroprocesor oblicza nowa predkos¢
obrotowga wentylatora. Wartos¢ ta przekazywana jest przewodem sterujagcym
do silnika wentylatora. Informacja o nastawionej predkosci obrotowej wentyla-
tora wraca przewodem sygnalizacji zwrotnej do sterownika kotfa ISR-Plus.

W przypadku, gdy rzeczywista temperatura w kotle nie osiggnie oczekiwanego
poziomu, nastepuje kolejna korekcja predkosci obrotowej wentylatora.

Wielkos¢ wiodaca dla zaworu regulacyjnego ilosci gazu stanowi statyczne cisnie-
nie na wylocie z wentylatora. Statyczne cisnienie powietrza poprzez przewdd
sterujacy przenoszone jest na zawor regulacyjny ilosci gazu, gdzie oddziafuje
bezposrednio na membrane. Ta z kolei, po stronie gazowej, pofgczona jest

z zaworem, ktéry w wyniku zmiany potfozenia przepuszcza mniej lub wiecej gazu.
Dzieki temu w catym zakresie modulacji stosunek ilosci gazu i powietrza jest
rownomierny, a podczas spalania uzyskuje sig staty poziom emisji CO,,.
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Wyrazne oszczednosci energii
dzieki nowej technice pompo-
wej

Opisywany w tej instrukcji gazowy kociot kondensacyjny firmy BROTJE wyposa-
zony jest w pompe obiegowa spetniajacg wymagania klasy energetycznej A
(Grundfos UPM). Pompa ta taczy w sobie zalety pompy z elektroniczna regulacja
predkosci obrotowej z zaletami nowej techniki wykorzystujacej wirnik z magne-
sami statymi. Poniewaz w przypadku pomp z wirnikiem z magnesami statymi nie
jest potrzebna energia magnesowania, zastosowanie pomp UPM w gazowych
kottach kondensacyjnych firmy BROTJE daje mozliwosé wiekszych oszczednosci
energii, anizeli jest to mozliwe w przypadku kazdej innej regulowanej pompy

z silnikiem asynchronicznym. Wiele programéw wspierania rozwigzan energoosz-
czednych wspiera stosowanie gazowych kottéw kondensacyjnych zuzywajgcych
mniej energii elektrycznej finansowymi gratyfikacjami. Zastosowanie pomp ma-
gnetycznych UPM w gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE powoduje
obnizenie zuzycia energii przez pompe w stosunku do urzadzen z elektronicznie
regulowanymi pompami standardowymi o wartos¢ do 50%. t.

Pompa magnetyczna UPM
obudowa pompy

koto wirnikowe

wirnik z magnesami statymi
stojan

Sruba odpowietrzania
obudowa/gtowica pompy
tabliczka znamionowa

NouibhwNERE

Rys. 7: Budowa pompy magnetycznej UPM

Sposob dziatania

wersja 04.2012

Dzieki zintegrowanemu w pompie przetwornikowi czestotliwosci realizowana
jest optymalna regulacja predkosci obrotowej i jednoczesnie redukowany jest
do minimum poziom powstajgcych dzwiekéw. Wysterowanie pompy UPM
odbywa sie za pomocg impulsowego sygnatu napiecia statego o modulowanej
szerokos$ci impulséw (PWM). Poprzez zmiane czasu trwania impulséw w statym
okresie wysterowywane s3 wszystkie stopnie mocy wraz z charakterystykami
MIN i MAX. Maksymalna lub minimalna charakterystyka pracy nie moze by¢ przy
tym przekroczona. Wysterowanie pompy UPM z magnesami statymi nastepuije,
tak jak i w poprzednim modelu, odpowiednio do potrzeb instalacji grzewczej

i realizowane jest przez centralny system regulacyjno-diagnostyczny ISR-Plus.
Sygnat wysterowania pompy UPM jest kompatybilny w stosunku do UPER.
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Informacje o urzgdzeniu i opis sposobu dziafania

Wysokos¢ podnoszenia
(nastawa fabryczna)

Regulacja réznicy temperatur

Optymalna regulacja pomp

Ze wzgledu na maksymalng wysokos¢ podnoszenia réwng siedem metréw, pompe UPM
mozna wykorzysta¢ w wielu réznych przypadkach zastosowania. W celu uzyskania oszczed-
nosci energii i dopasowania do mocy cieplnej odpowiedniego, gazowego kotta kondensacyj-
nego firmy BROTJE o0 mocy np. 20 kW nastawiany jest maksymalny poziom predkosci obro-
towej 20. Resztowa wysokos¢ podnoszenia pompy UPM wynosi przy tym ustawieniu ok. 4,2
metra. Aby nie wystapita sytuacja niepetnego zasilania usytuowanych dalej pomieszczen,
minimalny poziom predkosci obrotowej zostat nastawiony na 12. W celu indywidualnego
dopasowania pompy UPM do istniejacego uktadu grzewczego mozna maksymalny i mini-
malny poziom predkosci obrotowej w prosty sposob nastawic wzgl. zmieni¢ za pomoca
centralnego systemu regulacyjno-diagnostycznego ISR-Plus. Poniewaz sprawnos¢ pompy
UPM w obszarze czesciowego obcigzenia nie pogarsza sie tak wyraznie jak w przypadku
zwyktych pomp z mokrym wirnikiem, pompa ta odznacza sie dodatkowga zaleta polegajaca
na tym, ze dopasowanie maksymalnej wysokosci podnoszenia przez zastosowanie innego
kota wirnikowego nie jest konieczne, a jednoczesnie mozna zachowac odpowiednig rezerwe
wydajnosci.

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTIJE wyposazone s3 w pompe obiegow3 c.o. z regulo-
wang predkoscig obrotowa. Regulacja predkosci obrotowej pompy jest prowadzona

w oparciu o réznice temperatury pomiedzy zasilaniem i powrotem, ktérg mozna zadac

na wymaganym poziomie. Najwazniejszym parametrem dla regulacji predkosci obrotowej
pompy jest temperatura na powrocie. Jezeli nastawiona réznica temperatur spadnie ponizej
zadanej wartosci, tzn. jezeli temperatura na powrocie bedzie za wysoka, to zmniejszana jest
predkos¢ obrotowa pompy. Jezeli nastawiona réznica temperatur bedzie wyzsza od zadanej
wartosci, tzn. jezeli temperatura na powrocie bedzie za niska, to predkos¢ obrotowa pompy
jest zwiekszana. Dzieki regulacji réznicy temperatur zapewnia sie optymalne wykorzystanie
zalet techniki kondensacyjnej w kazdych warunkach. Jednoczesnie state dostosowywanie
mocy pompy do mocy grzewczej przyczynia si¢ do mniejszego zuzycia energii elektryczne;j.
Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji regulacji réznicy temperatur nalezy zapewnic¢
hydrauliczne zréwnowazenie instalacji ogrzewania. W przeciwnym razie grzejniki zamonto-
wane w najdalszym punkcie systemu moga otrzymywac za mato ciepta. Jezeli przeptyw
wody grzewczej w grzejnikach zamontowanych w mniejszej odlegtosci od kotta bedzie
wiekszy niz w grzejnikach od niego bardziej oddalonych, to moze dochodzi¢ do szybkiego
wzrostu temperatury na powrocie. W wyniku tego zredukowana zostanie predkos¢
obrotowa pompy kotfa i do instalacji bedzie podawana mniejsza ilos¢ wody, czyli zmniejszy
sie wykorzystywana moc kotfa.

Dla klienta, ktéry zdecydowat sie na zakup wysokiej jakosci kotta kondensacyj-
nego jako Zrédfa ciepta, oszczednos¢ energii jest najwazniejszym argumentem.
Oczywiscie dotyczy to takze energii elektrycznej zuzywanej przez pompy.

Aby bez obnizania komfortu méc w tym przypadku oszczedzac energie elek-
tryczna, pompa i ukfad sterowania jej praca zostaty zoptymalizowane na tyle,
na ile byto to mozliwe. Podczas pracy w trybie ogrzewania predkos¢ obrotowa
pompy kotta pracujacej na potrzeby obiegu grzewczego i podgrzewania wody
uzytkowej jest sterowana przez uktad elektroniczny. Dzieki temu zagwaranto-
wane jest optymalne zaopatrzenie w ciepto obiegu c.o. i szybkie natadowanie
podgrzewacza c.w.u. W systemie tym funkcja regulacji predkosci obrotowej takze
wyraznie zmniejsza pobér mocy przez pompe.
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Informacje o urzadzeniu i opis sposobu dziafania

Ogrzewanie podfogowe /
ogranicznik temperatury
wody na powrocie

Techniczne wyposazenie
dodatkowe uktadu regulacji

Czujnik przeptywu gazu

Napetnianie instalacji
grzewczej

wersja 04.2012

W przypadku przewymiarowanych instalacji ogrzewania podtogowego, wyposazonych
w ogranicznik temperatury wody na powrocie, nie jest zagwarantowane dostarczanie
dostatecznej ilosci ciepta do pomieszczen. Jako$¢ zaopatrzenia w ciepfo mozna poprawic
przez podwyzszenie dolnej wartosci granicznej modulacji pracy pompy wewnetrznej,
sterowanej elektronicznie. Zmniejsza to jednak efektywnos¢ regulowanej pompy.

Do gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE mozna dobra¢ caty szereg dodatko-
wych elementéw wyposazenia regulacyjnego. Zaliczaja sie do nich regulatory pomieszcze-
niowe w réznych wersjach, zespoty regulacyjne z mieszaczami do montazu w gazowych
kottach kondensacyjnych firmy BROTJE lub do montazu na $cianie oraz ukfady regulacji
sprzezonych instalacji solarnych. Ponadto do wszystkich gazowych kottéw kondensacyjnych
firmy BROTIE dostepne s3 systemy zdalnego sterowania, zdalne wtgczniki i moduty robocze
oraz moduty komunikacji usterek. Stosujac zintegrowany system regulacyjno-diagnostyczny
ISR-Plus gazowego kotfa kondensacyjnego w potaczeniu z regulatorami systemowymi
ISR-SSR lub ISR-BCA mozna tworzy¢ kompleksowe pod wzgledem regulacyjnym instalacje,
wigczajgc w to instalacje kaskadowe. Szczegdétowy przeglad mozliwosci doboru urzadzen
regulacyjnych zawarto w rozdziale ,,6 — Technika regulacji”.

Zgodnie z arkuszem roboczym G 600-B TRGI, od sierpnia 2004 we wszystkich
nowych i istotnie zmienionych instalacjach gazowych konieczne jest stosowanie
czujnika przeptywu gazu. Czujnik ten ma zapobiegac skutkom manipulacji

w uktadzie zasilania gazem i jednocze$nie zapewni¢ wieksze bezpieczenstwo

w przypadku wystgpienia nieszczelnosci. Dane potrzebne do instalacji czujnika
przeptywu gazu, pochodzace z zaktadéw gazowniczych, wykazuja czesciowo duze
zréznicowanie. Dlatego tez przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy
zasiegnad informacji u wtasciwego zaktadu gazowniczego odnosnie tego, jaki
powinien zosta¢ zamontowany zawdr przeptywu gazu. Zawoér ten musi zostac
dobrany przez specjaliste instalacji grzewczych. Nalezy przy tym zwraca¢ uwage
na rodzaj dysponowanego gazu. W celu doboru zaworu przeptywu gazu do gazo-
wych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE nalezy postuzy¢ sie danymi zawar-
tymi w rozdziale ,,Dane techniczne”. Podane tam wartosci odnoszg sie wytgcznie
do gazowych kottéw kondensacyjnych okreslonego typu. Jezeli takze inne odbior-
niki beda zasilane tym samym przewodem gazowym, to czujnik przeptywu gazu
nalezy dobra¢ odpowiednio do sumarycznego strumienia objetosciowego pobie-
ranego przez wszystkie odbiorniki.

We wszystkich gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTIE zastosowano
specjalne przytacze do napetniania instalacji. Generalnie jednak zaréwno kociot
jak i sama instalacja c.o. powinny by¢ napetfniane od strony powrotu. Doktadne
informacje zawarte s3 w podreczniku instalacji.
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Systemy odprowadzania
spalin

Rozruch instalacji
Serwis

Okresy przegladow,
komunikaty dotyczace
konserwacji

Multilevel — Jeden system
dla wszystkich przypadkow

[N

[N .
77" Multilevel
LL 4~'4 Jeden system dla wszystkich

Dzieki szerokim mozliwosciom odprowadzania spalin za pomocg systemu KAS 80
firmy BROTJE gazowe kotty kondensacyjne mogg by¢ stosowane praktycznie
wszedzie. Szczegbtowy przeglad wszystkich dostepnych systemdédw odprowadzania
spalin znajduje sie w rozdziale ,,System odprowadzania spalin KAS 80”.

Prace zwigzane z przeprowadzeniem rozruchu lub wykonaniem czynnosci
obstugowych przez serwis firmy BROTJE sg ujete w aktualnym cenniku.

Aby zagwarantowac niezawodng i energooszczedng prace wszystkich gazowych
kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE w dtuzszym czasie, w regulatorze kotta
ISR-Plus wprowadzono funkcje informacyjna dotyczgca okreséw przegladéw
(konserwacji). Funkcja ta jest wytgczona w momencie dostawy. W razie koniecz-
nosci sprawdzenia przez serwisanta stanu eksploatacyjnego kotta mozna doko-
nac odczytu szeregu réznych parametréw, jak np. ilos¢ godzin pracy lub liczba
obrotéw wentylatora. Jezeli parametry te nie osiggng w ciggu dwunastu miesiecy
swoich dopuszczalnych wartosci maksymalnych, to najpdzniej po tym okresie

na wyswietlaczu regulatora pojawi sie komunikat wskazujacy na koniecznos¢
wykonania przegladu. Brak reakcji na ten komunikat i niewykonanie prac konser-
wacyjnych lub naprawczych moze prowadzi¢ do zwiekszenia zuzycia paliwa

i uszkodzenia kotta. Szkody powstate w wyniku zaniechania przeprowadzenia
konserwacji nie sg objete gwarancja.

Podczas konserwacji nalezy korzysta¢ z instrukcji roboczej firmy BROTIE ,,Prace
konserwacyjne dotyczace instalacji grzewczych”. Opisano w niej szczegétowo caty
proces przegladu i konserwacji gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE.

Wszystkie gazowe kotty kondensacyjne wykonane w systemie Multilevel sktadaja
sie w zasadzie z takich samych modutéw konstrukcyjnych. W zaleznosci od mocy
kotta stosowane sg zawsze takie same palniki, moduty regulacyjne i wymienniki
ciepta. Ukfad konstrukcyjny tych elementéw jest w kotfach nalezgcych do rodziny
produktéw firmy BROTIE dokfadnie taki sam i dlatego system nazywa sie po pro-
stu: ,,Multilevel”.

Oprécz zapewnienia wiekszej uniwersalnosci, konsekwentne wykorzystywanie
takich samych elementéw konstrukcyjnych niesie ze sobg zalety dla instalatoréw
i serwisantéw. Zgodnie z zasadg : ,Raz sie nauczy¢ — wszystko zrozumiec -
wszystko wiedzie¢” wystarczy jedno szkolenie, aby méc zainstalowac, konserwo-
wac i naprawiaé wszystkie gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE o0 mocy

od 15 kW do 3000 kW. Dopetnieniem systemu Multilevel firmy BROTJE jest zinte-
growany regulator systemowy ISR Plus. ISR Plus pefni funkcje sterowania pracg
kotta i obiegédw c.o. oraz diagnozowania systemu. Wszystkie gazowe kotty
kondensacyjne firmy BROTJE wyposazone w zintegrowany regulator systemowy
ISR-Plus charakteryzuja sie zatem identycznym sposobem obstugi. Nastawianie
parametréow i obstuga wszystkich gazowych kottéw kondensacyjnych firmy
BROTIE podczas rozruchu i konserwacji przebiega zawsze zgodnie z takim samym
podstawowym schematem dziatania, wtasnie po prostu ,,Multilevel”.
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4. Dane techniczne

Dane techniczne

EcoCondens Model BBS15E BBS20E BBS 28 E
Numer identyfikacyjny urzadzenia (numer CE) 0085BN0178
Stopien ochrony I1Px4D
Certyfikat VDE 137392G
Kategoria gazu PL 112ELL3P
Kategoria urzgdzenia B23, B33, C13x, C33x%, Ca3x, Co3x
Cisnienie na przyfaczu gaz ziemny mbar min. 18 — max. 25
propan mbar min. 29 — maks. 44
Przytacze elektryczne 230V 50 Hz
Moc, sprawnos¢, emisje
Zakres nominalnego obcigzenia gaz ziemny c.o. kw 2,9-150 3,5-20,0 5,6 —28,0
[AATH kw 2,9-15,0 3,5-20,0 5,6 —28,0
Zakres nominalnej mocy cieplnej gaz ziemny Hz, 80/60 °C kw 2,5-13,1 3,0-17,5 4,8-244
Hz, 50/30 °C kw 2,8-14,1 3,4-18,7 5,4—26,2
WW, 80/60 °C kw 2,5-13,1 3,0-17,5 4,8-24,4
Sprawnosc kotta TL/VL 70/50 °C % 98,5-99,3 98,5-99,2 99,1-99,5
w odniesieniu do wartosci opatowej H; 40/30 °C % 107,5-105,6 107,5-104,6 108,1-105,8
Sprawnos¢ znormalizowana Ny 75/60 °C % 106,1 105,7 106,4
w odniesieniu do wartosci opatowej H; 40/30 °C % 108,8 108,7 109,5
Sprawnosc¢ kotta TL/VL 70/50 °C % 88,7 89,5 88,7 89,4 89,3-89,6
w odniesieniu do ciepta spalania Hs 40/30 °C % 96,8 —95,1 96,8 —94,2 97,4 -95,3
Sprawnosc znormalizowana n 75/60 °C % 95,6 95,2 95,9
w odniesieniu do ciepta spalania Hs 40/30 °C % 98,0 97,9 98,6
Straty postojowe przy At=50K w 131 131 131
% 0,87 0,66 0,47
Wskaznik efektywnosci energetycznej 4 4 4w
Wskaznik pH skroplin - 4-5 4-5 4-5
llos¢ skroplin 50/30 °C I/h 0,35-1,30 0,35-1,30 0,35-1,30
Znormalizowany wskaznik emisji NOx eN mg/kWh 15 19,6 19,6
Znormalizowany wskaznik emisji CO ey mg/kWh 5 10 10
Dane do projektowania komina wg DIN 4705
Temperatura spalin TL/VL 80/60 °C °C 56 — 65 56 — 69 56 — 69
TL/VL 40/30 °C °C 30—-42 30-47 30-47
CO,-Zawartosé gaz ziemny % 8,5 8,5 8,5
% (8,3-8,8) (8,3-8,8) (8,3-8,8)
Propan % 10,0 10,0 10,0
9,5-10,0 9,5-10,0 9,5-10,0
Strumien objetosciowy spalin gaz ziemny 80/60 °C g/s 14-74 1,7-9,8 2,8-13,8
40/30 °C g/s 1,3-6,9 1,6-94 2,6—13,3
Propan 80/60 °C g/s 1,4-7,0 1,6-94 2,6—13,1
40/30 °C g/s 1,3-6,4 15-87 2,5-125
Maks. cisnienie ttoczenia na kréécu spalin mbar 0,8 1,0 11
Klasa spalinowa zgodnie z DVGW G636 - Gé6 Gé6 G6
Parametry przytaczeniowe gazu
Parametry przytaczeniowe gaz ziemny E HyB 9,45 kWh/m3 m3/h 0,31-1,6 0,37-2,1 0,59-3,0
Propan Hy 12,87 kWh/kg kg/h 0,23-1,17 0,27 -1,55 0,44-2,18
Propan Hy 24,64 kWh/m3 m3/h 0,12-0,61 0,14-0,81 0,23-1,14
Strumien objetosciowy gazu gaz ziemny E I/min 51-26 6,2—35 9,9-49
(tolerancja +/- 10 %) Propan I/min 2,0-10 2,4-14 3,8—-19
Dobér czujnika przeptywu gazu zgodnie z TRGI 2008 Typ 2,5 4,0 6,0
Pobér mocy elektrycznej
Praca grzwcza c.o. maks. 115 115 125
100 %, nastawa fabryczna W 85 85 105
[AATH z RSP w 115 115 125
z SSP w 160 160 170
Pompy Pompa c.o0., nastawa wstepna min/maks. W 20-40 20-40 20-50
Pompa tadujaca (tylko SSP) W 45 45 45
Regulacja Stand-by W 3 3 3
Wymiary
Srednica krééca mm 80/125 80/125 80/125
Masa razem z podgrzewaczem RSP kg 154 154 162
razem z podgrzewaczem SSP kg 139 139 147
modut kotfa kg 59 59 67
modut podgrzewacza RSP kg 95 95 95
modut podgrzewacza SSP kg 80 80 80
Pojemnos¢ wodna kociot | 2,5 2,5 3,6
podgrzewacz RSP- | 130 130 130
podgrzewacz SSP | 135 135 135
Szerokos¢ mm 600 600 600
Gtebokos¢ mm 600 600 600
Wysokos¢ mm 1600 1600 1600
Przytacza
Przytacze gazowe 1/2” 1/2” 1/2”
Zasilanie instalacji c.o. 3/4” 3/4” 3/4”
Powrét instalacji c.o. 3/4” 3/4” 3/4”
Woda grzewcza
Zakres regulacji temperatury wody grzewczej °C 20-85 20-85 20-85
Ciénienie robocze min. bar 1,0 1,0 1,0
max. bar 3,0 3,0 3,0
Naczynie wzbiorcze pojemnos¢ | 12 12 12
(wyposazenie dodatkowe) cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75
Ciepta woda uzytkowa
maks. ciénienie robocze bar 10 10 10
Wydajnosé¢ trwata podgrzewacza 10 —> 45 °C Podgrzewacz z wezownicg RSP I/h 358 477 620
Podgrzewacz warstwowy SSP I/h 358 477 667
Wydajnos¢ trwata podgrzewacza 10 —> 60 °C Podgrzewacz z wezownicg RSP I/h 250 334 434
Podgrzewacz warstwowy SSP I/h 250 334 467
Przeptyw D Podgrzewacz z wezownica RSP 14,0 15,6 18,2
Podgrzewacz warstwowy SSP 17,5 19,5 22,5
Wskaznik mocy N Podgrzewacz z wezownicg RSP - 14 1,8 2,1
przy 80/60 °C Podgrzewacz warstwowy SSP - 1,8 23 2,8

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych i wystepowania btedow.

wersja 04.2012
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Dane techniczne

Tabele parametrow czujnikow

Wartosci rezystancji czujnika temperatury zewnetrznej

Temperatura [°C]

Rezystancja [Q)]

-20 8194
-15 6256
-10 4825
-5 3758
0 2954
5 2342
10 1872
15 1508
20 1224
25 1000
30 823

Wartosci rezystancji

Wartosci rezystancji czujnika na zasilaniu KVS, czujnika c.w.u. TWF, czujnika na powrocie KRV, czujnika B4

Temperatura [°C]

Rezystancja [Q)]

0 32555
5 25339
10 19873
15 15699
20 12488
25 10000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 915

95 786
100 677

EcoCondens BBS seria E
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Wymiary i przytgcza

5. Wymiary i przytacza

Rys. 10: Wymiary EcoCondens BBS 15 E, 20 E i 28 E

0 80/125,

= ool [ = E
MAR-BBS 2
Y 2HV 2HR
g K L& a8}
pZayate
& T D%
Le e
) ol @8
: ¥
N 600 123-134780.3 70
i 3|
) ) 320
Widok z gory 280
128 I'l (bez modutu kotta) 220
: I " - RS E‘ o
- ° - N TWW—L @) =g
by o g b= TKW u
HV Gaz HR TWZ -
: . 4 |
° Otwor dla =
L zewnetrznego naczynia A = ’
e/ e *\9 przeponowego . %‘-
400 13 10 80
HV  —zasilanie c.o. R 3/4”%)
HR - powrdt c.o. R 3/4”%)
2. HV - zasilanie 2 obwodu c.o. R 1/2”
2.HR - powr6t 2 obwodu c.o. R 1/2”
Gaz - przytacze gazu R 1/2"%)
SiV. —zawdr bezpieczeristwa Rp 3/4”
KA —przytacze odptywu skroplin 25 mm, pierscien zaciskany
TKW —zimna woda R 3/4”, AG
TWW - ciepta woda uzytkowa (c.w.u.) R 3/4”, AG
TWZ - cyrkulacja c.w.u. R 3/4”, AG
A —odprowadzenie spalin 80/125; pasuje do KAS 80
— przytacze naczynia przeponowego G 3/4”

*) z zestawem odcinajacym AEH (wyposazenie dodatkowe)
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Technika regulacji

6. Technika regulacji

Zakres dostawy

W zakres dostawy gazowych urzadzen kondensacyjnych firmy BROTJE wchodzi zinte-
growany regulator systemowy ISR-Plus z duzym, podswietlanym wyswietlaczem

i komunikatami w formie tekstowej. Uktad regulacji obejmuje w petni elektroniczne
sterowanie praca palnika i kotta. Za pomoca regulatora ISR-Plus obstugiwany jest
gazowy kociot kondensacyjny. Wszystkie wymagane parametry kotfa sg programo-
wane odpowiednio do miejsca jego uzytkowania. Mozliwa jest nastawa krzywej
grzania dla obiegu c.o. z pompg obiegow3. Ponadto istnieje mozliwos¢ zaprogramo-
wania dla tego obiegu okreséw pracy z temperaturg nominalng i obnizona. Regulator
systemowy ISR-Plus umozliwia takze zadanie temperatury dla funkcji podgrzewania
cw.u. ISR-Plus stuzy do uruchamiania kotta, ustawiania jego parametréw i sterowa-
nia jego praca. System diagnostyczny nadzoruje, analizuje i wyswietla informacje

o wszystkich stanach pracy. Zintegrowany regulator systemowy moze obsfugiwaé
maksymalnie cztery programy sterowania czasowego, co oznacza, ze po zamontowa-
niu dodatkowego modutu zaworu mieszajacego, kazdy dodatkowy obieg c.o.

(z zaworem mieszajacym) réwniez moze byc¢ sterowany przez regulator ISR-Plus
odpowiednio do wtasnego programu i wtasnej krzywej grzania. W przypadku
zintegrowanego regulatora systemowego ISR-Plus LMS stosowane s3 moduty rozsze-
rzajgce EWM B, z ktérych kazdy moze by¢ indywidualnie zaprogramowany. Dodat-
kowe informacje dotyczace wszystkich, mozliwych do zastosowania elementéw
technicznego wyposazenia uktadu regulacji znalez¢é mozna na kolejnych stronach
odnoszacych sie do ,Regulacji praca kotta i obiegéw grzewczych”.

Rys. 9: Zintegrowany regulator systemowy ISR-Plus, panel obstugowy kotta EcoCondens BBS serii E
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Regulacja pracy kotfa i obiegow grzewczych

7. Regulacja pracy kotta i obiegow grzewczych

Wyposazenie regulacyjne / funkcje ISR-Plus LMS

* wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie podstawowe/funkcja

Uwagi

Zintegrowany regulator systemowy ISR-Plus LMS i system
diagnozowania z podswietlanym wyswietlaczem i komunikatami
tekstowymi

Zakres dostawy

» Regulacja temperatury w kotle

— stafa, modulowana
— ptynna pogodowa, modulowana

— fabrycznie nastawiona krzywa grzania 1,8
dla uktadu temperatur 70/50 °C
— korekcja temperatury zimniej/cieplej

Bez czujnika temperatury zewnetrznej

Z czujnikiem temperatury zewnetrznej QAC 34
34 (w zakresie dostawy)

Mozliwos¢ wyboru krzywej grzania

Zmiana nominalnej temperatury w pomieszczeniu (réwnolegte
przesunigcie krzywej grzania)

« 1. obieg c.0. (z pomp3a obiegowg lub z mieszaczem)

jako obieg z mieszaczem tylko w przypadku zastosowania modutu
dodatkowego EWM B (mozna zastosowaé maks. 2 moduty EWM B)

— program tygodniowy
— obstuga zdalna
— uwzglednianie charakterystyki budynku
(regulacja w oparciu o $rednia temperature zewnetrzng)
— automatyczna adaptacja krzywej grzania
— automatyka ograniczania ogrzewania w ciggu dnia
— szybkie obnizanie temperatury w pomieszczeniu
— szybkie podwyzszanie temperatury w pomieszczeniu

Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego*
Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego*

Automatyczne przetgczanie pomigedzy czasem letnim i ziimowym

 2.i3. obieg c.o. (z pompga obiegowg lub z mieszaczem)

jako obieg z mieszaczem tylko w przypadku zastosowania modutu
dodatkowego EWM B (mozna zastosowac maks. 2 moduty EWM B)

— program tygodniowy

— obstuga zdalna

— uwzglednianie charakterystyki budynku (regulacja w oparciu o
Srednig temperature zewnetrzng)

— automatyczna adaptacja krzywej grzania

— automatyka ograniczania ogrzewania w ciggu dnia

— szybkie obnizanie temperatury w pomieszczeniu

— szybkie podwyzszanie temperatury w pomieszczeniu

Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego*
Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego*

Automatyczne przetgczanie pomigdzy czasem letnim i ziimowym

¢ Podgrzewanie c.w.u.

— brak priorytetu (praca réwnolegta na potrzeby c.w.u. i c.0.),
z oddzielng pompga fadujaca podgrzewacza)

— bezwzgledny priorytet (tylko w trybie cw.u.) za pomoca
3-drogowego zaworu przefgczajgcego

— obnizona temperatura tadowania podgrzewacza c.w.u.
— wybieg pompy

— funkcja dezynfekcji termicznej

— funkcja pompy cyrkulacyjnej cw.u.

mozliwe w przypadku wszystkich kottéw bez zaworu
przefaczajacego, funkcja w przypadku zastosowania czujnika

odgrzewacza, ew. konieczny zestaw fadowania podgrzewacza
Fczujnik podgrzewacza w zakresie dostawy)

funkcja mozliwa w przypadku zastosowania czujnika podgrzewacza
ew. konieczny zestaw fadowania podgrzewacza (czujnik
podgrzewacza w zakresie dostawy).

nie dotyczy kottéw kombi
nie dotyczy kottéw kombi
nie dotyczy kottéw kombi
nie dotyczy kottéw kombi

¢ Regulacja solarami

— zintegrowana regulacja instalacjg solarng

funkcja mozliwa w przypadku zastosowania czujnika solara, regula-
cja pompg solarng poprzez parametryzacje w ISR-Plus LMS, dodat-
kowe funkcje poprzez zastosowanie EWM B

» Regulacja kaskadowa

— zintegrowana regulacja kaskadowa dla maks. 16 kottow

swobodnie programowalny regulator z mozliwoscig indywidual-
nego wyboru czasu i strategi

» Pozostate funkcje

— ochrona przed mrozem - ochrona przed taktowaniem palnika
funkcja kontroli kominiarskiej

— funkcja kontroli technicznej

— zdalny przetacznik i modut kontrolny FSM (analogowo i GSM)*
— elektronicznie regulowana pompa obiegowa

dotyczy kotta, instalacji, budynku i podgrzewacza c.w.u.

Uruchamianie i wyfgczanie c.o. za pomocg telefonu

wersja 04.2012
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Regulacja pracy kotta i obiegow grzewczych

Obiegi grzewcze Liczba obiegéw grzewczych, ktére mozna obstuzy¢ bezposrednio z kotta, zalezy
od typu kotta "premium" czy "kompakt", przy czym zasadniczo wiecej obiegéw
grzewczych z lub bez mieszacza mozna podtaczyé do kondensacyjnych kottéw
premium. W obu typach kottéw, wyposazenie umozliwia bezposrednie podfacze-
nie 1 obiegu grzewczego bez mieszacza wraz ze sterowaniem sygnatem PWM
pompy obiegowe].

Do zintegrowanego w kotle kondensacyjnym regulatora systemowego ISR-Plus
LMS mozna podtaczy¢é maksymalnie 3 obiegi grzewcze, w tym maks. 2 obiegi
z mieszaczem.

Programy czasowe Takze liczba programéw czasowych zalezy od typu kotta. Zasadniczo dla wszyst-
kich obiegdéw grzewczych, ktére mozna podtaczyé do kotta przewidziano program
czasowy. Ponadto jest program podgrzewu c.w.u. oraz cyrkulacji.

Zintegrowany regulator Zintegrowany regulator solarny umozliwia obstuge pola kolektoréw solarnych

solarny pfaskich lub prézniowych. Nie wymaga przy tym zastosowania modufu EWM B.
W przypadku koniecznosci pomiaru uzysku energetycznego jak i pomiaru
objetosciowego nalezy zamontowa¢ modut EWM B.

Zintegrowany regulator ka- Funkcje zintegrowanego regulatora kaskady odpowiadaja technicznie regulato-
skady rowi ISR BCA C, stanowigcego wyposazenie dodatkowe

EcoCondens BBS seria E wersja 04.2012




Modut dodatkowy EWM B

Modut magistrali Bus BM

Modut roboczy i sygnalizacji
zaktocen w pracy BSM D

wersja 04.2012

Regulacja pracy kottfa i obiegow grzewczych

Modut dodatkowy gazowych kottéw kondensacyjnych firmy do montazu

w centralnym systemie regulacyjno-diagnostycznym ISR-Plus (LMS 14 i 15)

do gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE. Do realizacji réznych, indy-

widualnie zaprogramowanych funkcji. Mozliwe jest wykorzystanie maks. dwéch

modutéw w jednym regulatorze ISR-Plus gazowego kotta kondensacyjnego.

Kazda, wymieniona ponizej funkcja moze by¢ indywidualnie zaprogramowana

i wykorzystana niezaleznie w dowolnym gazowym kotle kondensacyjnym.

Obstuga nastepuje poprzez modut obstugowy ISR-Plus w gazowym kotle konden-

sacyjnym. Wtyczka potgczeniowa: RAST 5, wielobiegunowa listwa wtykowo-

gniazdowa. Obcigzenie pragdowe maks. 2A na kazdym wyjsciu, jednak maks. 6A
dla catego uktadu regulacji kotta.

Modut stosowany indywidualnie jako:

1. Modut mieszacza do dodatkowego obiegu grzewczego z mieszaczem.

2. Moduf do podnoszenia temperatury na powrocie do kotta za pomocg miesza-
cza (np. w przypadku kottéw niskotemperaturowych).

3. Modut solarny do podgrzewania wody uzytkowej z rejestracja godzin pracy
pompy solarnej.

4. Modut wielofunkcyjny: 0-10 V wejscie do sygnatu zapotrzebowania na ciepto,
do czujnika temperatury (sprzegto hydrauliczne, czujnik zasobnika buforo-
wego), w razie potrzeby dodatkowe wejscie i wyjscie regulatora ISR-Plus gazo-
wego kotfa kondensacyjnego.

Modut magistrali Bus BM jest montowany wtykowo bezposrednio w centralnym
module regulacyjno-diagnostycznym ISR-Plus (LMS 14 i 15) gazowych kottéw
kondensacyjnych firmy BROTIE. Zawiera przytgcze komunikacyjne LPB do magi-
strali Bus do podtgczenia jednego lub wielu regulatoréw strefowych ISR ZR 1/2,
ISR BCA lub ISR SSR. Mozliwe jest zastosowanie maksymalnie jednego modutu
magistrali Bus BM w regulatorze ISR-Plus.

Modut roboczy i sygnalizacji zaktécen w pracy BSM D jest ptytka przekaznikowg
przeznaczong do zamontowania w centralnym systemie regulacyjno-diagnostycz-
nym ISR-Plus (LMS 14 i 15) gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE.
Podtaczenie nastepuje za pomoca wolnego, programowalnego wyjscia

w regulatorze ISR-Plus gazowego kotta kondensacyjnego. Jezeli brak jest wolnego
wyjscia w regulatorze ISR-Plus (LMS 14 i 15), to mozna go uzyska¢ montujac
modut EWM B (programowanie ,wielofunkcyjne”). Modut BSM D dysponuje
trzema stykami bezpotencjatowymi, za ktérych posrednictwem przetwarzane

s3 komunikaty eksploatacyjne i o zaktéceniach w pracy gazowych kottéw konden-
sacyjnych firmy BROTIE.
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Regulacja pracy kotta i obiegow grzewczych

Zastosowanie Ponizsza tabela przedstawia liczbe mozliwych do zastosowania moduféw ISR
i konfiguracja ISR EWM B EWM B dla poszczegdlnych kottéw.
Wyposazenie Premium Kompakt
c.o./ cw.u. w kotle zawor 3-drogowy w kotle w kotle zawor 3-drogowy
@ = =
= = T
g g @ % % &
%) ; %) -8 w 'S %) — g"u? g"“—'\ Em
58 | 55| 5% E Lo o 2 5= 5= g
o o [ a5 o 2= w T 7] Y g Y g c =
ET EX ES £ g9 gl 2 €3 €35 g ®
=N - O - el T v = O = = O
[t < in T ¥ T »n S5 T3 S o S i oS RS
2 Ee | €2 | €2 |2 [ SS | s2 | 8s | €49 | 3 £g | So
g TRC) o O o O o O <A Q3 39O o M o X om o X
™ o= o= o= o= & @ E @ z= o= & & o= & e
liczba ISREWM B[ 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
ISREWMB 1 FP FP FP FP MHK, MuFu FP FP MHK  |[MHK, MuFu|  MHK MHK
ISR EWMB 2 FP FP FP FP MHK, MuFu FP FP TZP/SDP |MHK, MuFu - -
Legenda Opis
FP Swobodnie programowalna funkcja modutu EWM B
MHK Zaprogramowane jako obieg z mieszaczem
MuFu Zaprogramowane jako multifunkcjonalne (dowolny wybér zaprogramowania 3 wyjs¢ QX, 2 wejs¢ BX oraz H2)
TZP/SDP Wstepnie zaprogramowane jako pompa cyrkulacyjna i fadujgca podgrzewacz
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Regulacja pracy kotfa i obiegow grzewczych

Funkcje w kotle

Zakres funkcji regulatora systemowego ISR-Plus LMS zalezy od typu urzadzenia

"Premium" czy "Kompakt". Ponizsza tabela prezentuje najbardziej istotne funkcje.

Wyposazenie Premium Kompakt
c.o0./ cw.u. w kotle zawor 3-drogowy w kotle k::le zawor 3-drogowy
— ™
i = hv?
gl 8| = £ r |g
» o — a_ a__ | €
58|52|5% |5 | T T g EX|Sw
se|=g (=i |z |z=zlezles|E |23 £5 e
enled |EB|E (3388|822 [e2|. |ez|ss
“ 23183 |8x 2w 53|58 |63|S |f2(e |22|53
.2 Fo|lFo|lFao|Fa [O2 U5 |V Sm|Fwn & o | O
g 9V (g9 [g9 |99 | |G |83 (g g% |g2]|gX
~ Do (o | |do || |Z22 |22 |20 |82 |dao
Liczba obiegéw grzewczych 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3 2 2
Zasobnik buforowy V4 v V4 v/ v/ Y
Podgrzewacz c.w.u. v v v v v v v v v v v
tadowanie c.w.u. V4 v/ Vi v/ v/ v/
Podgrzewacz kombi v v v v v v v
Solar-1 pole; wspomaganie c.w.u. v v v v v v v
tadowanie do zasobnika buforowego v v v v 4 v v v
Kociot na paliwo state v v v v v v
Basen v v v v v v v v
Basen-wspomaganie przez solar v v v v/ v v
Kaskada-master v v/ v/ v/ v/ v/ v/ v
Pompa cyrkulacyjna v v v v v v/ v v/ v/ v/ v
Pompa dosytowa v v v v v v v v
Obiegi uzytkowe 1...3 przy RVS pompa H1, 3 3 3 3 3 3 3 3 1 5 1 1
przy LMU kurtyna powietrzna
Ob.uzytk.+zas.buforowy + zasobnik buf. v v v v v v
Ob.uzytk.+regul. pompga dosytowa v v v v v v v v v v v/ v
System fadowania (zakres funkcji ograniczony; Y Y Y v v v v y y
bez mieszacza)
Regulator écienny poprzez LPB v v v v v v v v

v = funkcja wystepuje
--- = funkcja nie wystepuje/nie mozliwa
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Regulacja pracy kotta i obiegow grzewczych

Regulator pokojowy w wersji W przypadku zastosowania regulatora pokojowego ISR RGT B (wyposazenie

Top - RGT dodatkowe) mozliwe jest zdalne nastawianie parametréw wszystkich funkcji
dostepnych w regulatorze gtéwnym. Regulator pokojowy ISR RGT B podtacza sie
do modutu regulacyjnego w kotle za pomoca trzyzytowego przewodu.

Regulator pokojowy ISR RGT B zostat zaprojektowany do zdalnej obstugi gazo-
wych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE.

Za jego pomocg mozna realizowac nastepujace funkcje:

—regulacja temperatury w pomieszczeniu i sterowanie czasowe (z uwzglednie-
niem i bez uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu)

—regulacja temperatury w podgrzewaczu c.w.u. i sterowanie czasowe pracg
podgrzewacza c.w.u.

—wyswietlanie wartosci temperatury zewnetrznej, temperatury w pomieszcze-
niu, temperatury w podgrzewaczu c.w.u. i innych

— parametryzacja krzywych temperatury zewnetrznej

— nastawianie automatycznego przetaczania pomiedzy trybem letnim/zimowym

— obstuga dodatkowego obiegu z zaworem mieszajgcym

—wyswietlacz tekstowy

— mozliwosé stosowania jako programatora

Regulator pokojowy w wersji Przewodowy regulator zdalny przeznaczony do wspoéfpracy z regulatorem ISR.

Basic - RGB Z wewnetrznym czujnikiem temperatury w pomieszczeniu do regulacji z
uwzglednieniem temperatury w pomieszczeniu, wyswietlaczem mierzonej
temperatury w pomieszczeniu, pokrettem do zmiany zadanej wartosci tempera-
tury w pomieszczeniu, przetgcznikiem wyboru trybu pracy i przyciskiem obecno-

sci.
Analogowy modut zdalnego Modut zdalnego dziafania i sygnalizacji zaktécen do transmisji maks. 2 r6znych
przetaczania i kontroli komunikatéw o zaktéceniach na maks. 3 numery telefoniczne i do przefgczania

do 2 stykéw poprzez analogowe tacze telefoniczne. Z gtosowym menu do zdal-
nego przetgczania i gtosowego odczytu komunikatéw w przypadku wystapienia
zaktécen. Programowanie wspomagane gtosowo nastepuje poprzez klawiature
telefonu. Komunikaty o zaktéceniach musza by¢ zatgczane bezpotencjatowo.
Dlatego z reguty konieczne jest zastosowanie modufu BSM C (LMU 74 i 75)

lub BSM D (LMS 14 i 15).

Zakres dostawy: modut sygnalizacji zaktécenn w obudowie z przewodem
sieciowym i przewodem przytaczeniowym TAE.

Modut GSM zdalnego Modut zdalnego dziafania i sygnalizacji zaktécen do transmisji maks. 2 r6znych

przetaczania i kontroli komunikatéw o zaktéceniach do przetaczania 1 styku poprzez sie¢ GSM. Opcjo-
nalnie mozna podfaczy¢ 2 czujniki do kontroli temperatury z nastawialnymi
wartosciami granicznymi. W przypadku przekroczenia tych wartosci granicznych,
zaréwno w gore jak i w dét, nastepuje wygenerowanie komunikatu o zaktéce-
niach. Programowanie nastepuje poprzez SMS lub przez PC. Komunikaty o zakté-
ceniach musza by¢ zafgczane bezpotencjatowo. Dlatego z reguty konieczne jest
zastosowanie modutu BSM C (LMU 74 i 75) lub BSM D (LMS 14 i 15).
Zakres dostawy: modut sygnalizacji zaktéceh w obudowie z przewodem siecio-
wym, anteng GSM i kartg SIM T-Mobil Prepaid (Niemcy).
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ISR ZR 1, regulator strefowy
do 1 obiegu grzewczego
z mieszaczem

ISR ZR 2, regulator strefowy
do 2 obiegow grzewczych
z mieszaczami

Czujnik c.w.u. WWF

wersja 04.2012

Regulacja pracy kotfa i obiegow grzewczych

Pogodowy regulator temperatury na zasilaniu z programem tygodniowym

do 1 obiegu grzewczego z mieszaczem. Z podswietlanym wyswietlaczem komuni-
katéw tekstowych rozwijanych w uktadzie menu. Mozliwosé komunikacji ze zdol-
nymi do wspéfpracy w ramach magistrali LPB-Bus regulatorami EuroControl

i z centralnym systemem regulacyjno-diagnostycznym ISR-Plus gazowych kottéw
kondensacyjnych firmy BROTJE za pomocg modutéw typu Clip-In-Bus (CIB C)

lub modutu magistrali Bus (BM). Fabrycznie okablowany, zabezpieczony bezpieczni-
kiem , z wtgcznikiem sieciowym, w obudowie do montazu na $cianie, wraz z 1 czuj-
nikiem temperatury na zasilaniu. Opcjonalnie mozna stosowac regulatory pomiesz-
czeniowe RGB/RGT lub RGT-F 180 x 230 x 110 mm (S x W x G).

Pogodowy regulator temperatury na zasilaniu z 2 programami tygodniowymi

do 2 obiegdw grzewczych z mieszaczem. Z podswietlanym wyswietlaczem komu-
nikatéow tekstowych rozwijanych w ukfadzie menu. Mozliwos$¢ komunikacji

ze zdolnymi do wspoéfpracy w ramach magistrali LPB-Bus regulatorami
EuroControl i z centralnym systemem regulacyjno-diagnostycznym ISR-Plus
gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE za pomocg modutéw typu
Clip-In-Bus (CIB C) lub modutu magistrali Bus (BM).

Fabrycznie okablowany, zabezpieczony bezpiecznikiem , z wigcznikiem siecio-
wym, w obudowie do montazu na Scianie, wraz z 2 czujnikami temperatury

na zasilaniu. Opcjonalnie mozna stosowac regulatory pomieszczeniowe RGB/RGT
lub RGT-F 300 x 230 x 110 mm (S x W x G).

Czujnik c.w.u. jest niezbedny do podgrzewania wody przez podgrzewacz nie posia-
dajacy wtasnego ukfadu regulacyjnego. Po podfaczeniu czujnika c.w.u. do regula-
tora systemowego ISR-Plus, w momencie zgtoszenia zapotrzebowania na ciepto
przez podgrzewacz c.w.u. uaktywniana jest funkcja priorytetu dla podgrzewania
cw.u. Czujnik c.w.u. jest wykorzystywany np. w przypadku zastosowania
zewnetrznej pompy fadujacej podgrzewacz c.w.u. Zakres dostawy obejmuje czuj-
nik temperatury c.w.u. z przewodem przytaczeniowym o dfugosci 6 m oraz prze-
wad z wtykiem (3-biegunowy, o dtugosci 2,6 m) do podtaczenia pompy fadujacej
podgrzewacz c.w.u.
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Regulacja pracy kotta i obiegow grzewczych

Systemowy regulator solarny Pogodowy regulator do dwéch obiegéw grzewczych z mieszaczem, instalacji podgrze-
ISR SSR C wania wody pitnej z podgrzewaczem pojemnosciowym lub systemem fadowania,
instalacji solarnej z dwoma strefami kolektoréw, basenu i zasobnika buforowego.
Dodatkowo: funkcje przeznaczone do alternatywnych urzadzen grzewczych,
Triac i wyjscie 0-10V do regulacji predkosci obrotowej pompy solarnej, cztery wyjscia
wielofunkcyjne, pie¢ programéw tygodniowych do réznych funkcji. Dysponuje takze
funkcja regulacji kaskady do 15 gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE
w potaczeniu z regulatorami ISR-Plus lub z regulatorami EuroControl moggcym dziataé
w magistrali LPB-Bus. Wyposazony jest w wyswietlacz komunikatéw tekstowych
w uktadzie menu. Moze wspéfpracowac z regulatorem ISR-Plus, regulatorem
EuroControl poprzez magistrale LPB-Bus i z gazowymi kotfami kondensacyjnymi firmy
BROTJE poprzez modut typu Clip-In-Bus (CIB) lub modut magistrali Bus (BM). Fabrycznie
okablowany, z zabezpieczeniem elektrycznym i wyfgcznikiem sieciowym w obudowie
do montazu nasciennego, z dwoma czujnikami przylgowymi i czterema czujnikami
zanurzeniowymi oraz jednym czujnikiem kolektora. Opcjonalnie mozna stosowac
dodatkowe czujniki UF 6 i UAF 6 oraz regulatory pomieszczeniowe RGB B/RGT B lub
RGT-F. Wymiary: 380 x 230 x 110 mm (S x W. x G).

Instalacje wielokottowe « Ekonomiczna eksploatacja dzigki modulacyjnemu dopasowaniu mocy w zakresie
(kaskady) 10 — 100% mocy catkowite]
« Funkcje zintegrowanego regualatora kaskady odpowiadaja technicznie regulatorowi
ISR BCA C stanowigcego wyposazenie dodatkowe:
- Optymalne pokrycie zapotrzebowania na ciepto podczas obcigzenia szczytowego
- Niezawodna dyspozycyjnos¢ mocy zadanej takze w przypadku awarii poszczegélnych

kottow
* Mozliwos¢ wymiany poszczegélnych kottéw bez przerywania pracy catej
instalacji
« Zredukowane wartosci emisji dzieki mniejszej liczbie uruchomien palnika na stopniu
podstawowym
Funkcje ISR BCA « Ptynne sterowanie praca kottéw w zaleznosci od warunkéw pogodowych*

* Mozliwo$¢ komunikacji z regulatorem ISR-Plus, regulatorem EuroControl poprzez
magistrale LPB-Bus i z gazowymi kottami kondensacyjnymi firmy BROTJE poprzez
moduft typu Clip-In-Bus (CIB) lub modut magistrali Bus (BM)

« Automatyczne i reczne przetaczanie kolejnosci pracy (sekwencji) kottow

 Mozliwo$¢ programowania strategii pracy kottéw i czasu pracy palnikéw

« Uruchamianie i wytaczanie kottéw w zaleznosci od bilansu mocy

- Regulacja temperatury w kotle w zaleznosci od zapotrzebowania obiegéw c.o. podta-
czonych do systemu lub zapotrzebowania zgtaszanego przez regulatory zewnetrzne
(wejscie H1))

- Sterowanie praca obiegu c.0. z mieszaczem lub bez mieszacza
— mozliwos¢ nastawienia ograniczenia temperatury na zasilaniu
— program tygodniowy
— szybkie obnizanie/podwyzszanie temperatury w pomieszczeniu
—automatyczne przefaczanie pomiedzy praca w trybie letnim i zimowym
—automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia
— kompatybilnos¢ z regulatorami pomieszczeniowymi ISR RGT B, ISR RGTF i ISR RGB B
—adaptacja krzywych grzania za pomoca regulatoréw pomieszczeniowych

ISR RGT B, ISR RGTF i ISR RGB B

- podgrzewanie c.w.u. takze w systemie tadowania

- funkcja ochrony przed zamarzaniem

« funkcja ochronna pompy

+ ZAt./WYt. obiegu c.o. poprzez zdalny przetacznik telefoniczny FSM (analogowy
lub GSM)

 mozliwos$¢ podtaczenia maks. 40 obiegdw c.o. z zaworami mieszajagcymi wyposazo-
nych w moduty ISR ZR 1/2 B

- wejscie sygnatfu napieciowego 0 — 10 V dla wartosci zadanej kotta podawanej przez
zewnetrzny regulator obiegu c.o.
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ISRBCAC, Strategia pracy
uktadu kaskadowego

Strategia czasu pracy 1

Strategia czasu pracy 2
(nastawa fabryczna)

Strategia czasu pracy 3

Minimalna réznica
temperatur

wersja 04.2012

Regulacja pracy kotfa i obiegow grzewczych

Za pomoca tej funkcji wybiera sie optymalny dla instalacji sposéb pracy gazo-
wych kottéw kondensacyjnych w powigzaniu ze strategia czasu pracy. Sposéb
pracy kottéw opisuje sterowanie poszczegélnymi gazowymi kottami kondensacyj-
nymi w uktadzie kaskadowym. Strategia czasu pracy okresla kryteria uruchamia-
nia i wytgczania kottéw kaskady. Przetgczenie nastepuje dopiero wtedy, gdy osia-
gniety zostanie zadany stan pracy z uwzglednieniem mocy nominalnej
poszczegdlnych kottdw oraz dolnej i gérnej granicy pasma mocy (30% - 90%).
Ponadto na moment przefgczenia wywiera wptyw opdznienie uruchomienia
kotta i funkcja blokady ponownego uruchomienia kotta. W sumie jest do dyspo-
zycji szes¢ mozliwych kombinacji, dwa sposoby pracy gazowych kottéw konden-
sacyjnych (autonomiczny i powigzany) oraz trzy strategie czasu pracy. Za pomoca
regulatoréw systemowych ISR-Plus poszczegdlnych kottéw regulujacych moc
pomigdzy 0 a 100% regulator ISR BCA C utrzymuje w gazowych kotfach konden-
sacyjnych zadang temperature.

Kotty sekwencyjne s3 uruchamiane jak najpdzniej i wytgczane jak najwczesnie;.
Oznacza to, ze pracuje jak najmniej kottéw lub “Ze palniki w kottach sekwencyj-
nych pracujg bardzo krétko. W przypadku niezaleznej pracy kottéw strategia
czasu pracy 1 jest korzystna w instalacjach, w ktérych wystepujg krétkotrwate
okresy szczytowego obcigzenia”.

Kotty sekwencyjne s3 uruchamiane i wytgczane jak najpézniej. Oznacza to,

ze liczba uruchomien i wyfaczen kottéw bedzie jak najmniejsza. Ta strategia czasu
pracy jest korzystna dla instalacji o rownomiernym rozktadzie obcigzenia podsta-
wowego i szczytowego.

Kotty sekwencyjne s3 uruchamiane jak najwczesniej i wytaczane jak najpdznie;,
co oznacza, ze pracuje jak najwiecej kottéw, a czas pracy palnikéw w kotfach
sekwencyjnych jest dfugi. Ta strategia czasu pracy jest idealna dla réwnomier-
nego obcigzenia kottéw wykorzystujacych w wysokim stopniu ciepfo kondensacji
przez dfuga prace poszczegdlnych kottéw z obcigzeniem czesciowym.

Aby méc wykorzystac zalety strategii pracy kottéw, konieczne jest zapewnienie
niezawodnego hydraulicznego oddzielenia kottéw od odbiornikéw ciepta.
Najprostszym i najtafniszym rozwigzaniem jest zastosowanie sprzegta hydraulicz-
nego. Umozliwia ono prawie bezcisnieniowe oddzielenie od siebie strumieni
wody grzewcze] przeptywajacych po stronie pierwotnej i wtérnej. Zbyt mata
réznica temperatur na sprzegle hydraulicznym pomiedzy zasilaniem obiegu c.o.

i powrotem do kotfa jest szybko rozpoznawana przez modut ISR BCA C i wyréw-
nana przez natychmiastowa redukcje lub wyfaczenie poszczegdlnych kottéw.
Minimalna réznica temperatur zapobiega zbyt duzemu wzrostowi temperatury
na powrocie.
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Regulacja pracy kotta i obiegow grzewczych

Przyktad strategii czasu pracy 2 Dodatkowe kondensacyjne kotty bedg tak pézno jak to mozliwe wtgczane i tak

(péZno wiacz, péino wyt.) péino jak to mozliwe wyfaczane. Tzn. liczba uruchomien i wyfgczen kottéw be-
dzie jak najmniejsza. Bilans mocy z 4 modulacyjnymi kottami i zakresem mocy
pomigdzy 30% a 90%.
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Podfgczenie hydrauliczne

8. Podfgczenie hydrauliczne

Zestaw odcinajacy AEH 1/2”

Zestaw odcinajacy AEH 3/4”

ANK

Neutralizator skroplin KWN

Urzadzenie do neutralizacji
skroplin bez pompy NEOP D

Granulat do ponownego
napetniania neutralizatora
NFKWN

wersja 04.2012

Zestaw odcinajacy AEH 1/2” w wykonaniu katowym (montaz podtynkowy) stuzy
do podtaczenia nastepujacych gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE

« EcoTherm Plus WGB 15, 20 « EcoTherm Plus WGB-K 20

« EcoTherm Plus WGB-K Pro 20 « EcoTherm Plus WGB-5 17/20

« EcoTherm Plus WGB Pro EVO 15, 20 « EcoTherm Kompakt WBS 14, 22
+ EcoTherm Kompakt WBC 22/24 « EcoCondens Kompakt BBK 22

« EcoSolar BSK 15, 20 « EcoCondens BBS 15, 20, 28

« EcoCondens BBS Pro EVO 15, 20, 28

do systemu ogrzewania.

Zestaw odcinajacy AEH 1/2” skfada sie z zaworu gazowego o Srednicy 1/2” z termicz-
nie uruchamianym zabezpieczeniem odcinajagcym i z zawordw serwisowych odcinaja-
cych o $rednicy 3/4” przeznaczonych do zasilania c.o. i powrotu c.o. oraz z zaworéw
spustowych. Zestaw odcinajacy AEH 1/2” montuje sie na uszczelke pfaska po stronie
kotfa. Przytacze obiegu grzewczego Rp 3/4” (gwint wewnetrzny), przytacze gazowe Rp
1/2” lub 3/4” (gwint wewnetrzny).

Zestaw odcinajacy AEH 3/4”w wykonaniu katowym (montaz podtynkowy) stuzy
do podtaczenia nastepujacych gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE

« EcoTherm Plus WGB 15, 20 « EcoTherm Plus WGB-K 20

« EcoTherm Plus WGB-K Pro 20 « EcoTherm Plus WGB-5 17/20

« EcoTherm Plus WGB Pro EVO 15, 20 « EcoTherm Kompakt WBS 14, 22
+ EcoTherm Kompakt WBC 22/24 « EcoCondens Kompakt BBK 22

« EcoSolar BSK 15, 20 « EcoCondens BBS 15, 20, 28

« EcoCondens BBS Pro EVO 15, 20, 28

do systemu ogrzewania.

Zestaw odcinajacy AEH 3/4” skfada sie z zaworu gazowego o Srednicy 3/4” z termicz-
nie uruchamianym zabezpieczeniem odcinajagcym i z zawordw serwisowych odcinaja-
cych o $rednicy 3/4” przeznaczonych dla zasilania c.o. i powrotu c.o. oraz z zaworéw
spustowych. Zestaw odcinajacy AEH 3/4” montuje sie na uszczelke pfaska po stronie
kotfa. Przytacze obiegu grzewczego Rp 3/4” (gwint wewnetrzny), przytacze gazowe
Rp 1/2” lub 3/4” (gwint wewnetrzny).

Nypel do zastosowania we wszystkich gazowych kotfach kondensacyjnych BROTJE
do przedtuzenia przewodu kondensatu. Przejscie z DN25 na GZ 3/4".

Neutralizator skroplin KWN stuzy do neutralizacji kwasnych skroplin pochodzacych

z gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE o mocy od 38 kW. Obudowa jest
wykonana z przezroczystego tworzywa sztucznego i posiada wskaznik napefnienia.
llos¢ znajdujacego sie w neutralizatorze granulatu wystarcza na ok. 1 rok.

Urzadzenie do neutralizacji skroplin bez pompy NEOP D stuzy do neutralizacji kwa-
$nych skroplin pochodzacych z gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIJE

o mocy od 50 kW do 500 kW. Obudowa jest wykonana z przezroczystego tworzywa
sztucznego i posiada wskaznik napetnienia. llo$¢ znajdujacego sie w neutralizatorze
granulatu wystarcza na ok. 1 rok.

Granulat do ponownego napetnienia neutralizatora skroplin NFKWN dostarczany
jest w opakowaniu 5 kg.
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Podfaczenie hydrauliczne

IS BBS 2

MAG-BBS 2.15/20

Zirkulations-Pumpenset
ZPG-OB

MAR-BBS 2

Tylna scianka RW RSP/SSP C

Zestaw przezbrojeniowy na
propan UBS-F 15

Zestaw przezbrojeniowy na
propan UBS-F 20

Zestaw instalacyjny IS BBS 2 do podtaczenia w nastepujacych gazowych kottach
kondensacyjnych firmy BROTJE

« EcoCondens BBS (Pro EVO) 15, 20, 28

z zasilaniem i powrotem obiegu c.o. oraz c.w.u., instalacjg gazowg i cyrkulacji.
Zawiera niezbedne wewnetrzne orurowanie urzadzenia, grupe bezpieczenstwa i
naczynie wzbiorcze do obiegu c.w.u. o pojemnosci 8 | oraz syfon do montazu pod-
tynkowego, jako kolektor skroplin, zawér bezpieczenstwa do obiegu c.o. i grupe
bezpieczenstwa do obiegu c.w.u. Zestaw montazowy bez zaworéw odcinajacych.
(Do montazu kotta EcoCondens BBS konieczny jest zestaw odcinajacy AEH 1/2”
lub 3/4”, w zaleznosci od przytacza gazowego).

Przeponowe naczynie wzbiorcze do montazu w gazowym kotle kondensacyjnym
firmy BROTJE

« EcoCondens BBS (Pro EVO) 15, 20

Do bezposredniego podtgczenia MAG BSK o pojemnosci 12 | do gazowego kotta
kondensacyjnego firmy BROTJE, wraz z orurowaniem.

Membranowe naczynie wzbiorcze do podtgczenia w gazowych kottach kondensa-
cyjnych firmy BROTJE

« EcoCondens BBS (Pro EVO) 15, 20, 28

Naczynie o pojemnosci 12 | wraz z orurowaniem do montazu wewnatrz kotta.

Rura przytgczeniowa mieszacza do montazu w gazowym kotle kondensacyjnym
firmy BROTJE

« EcoCondens BBS (Pro EVO) 15, 20, 28

Do bezposredniego podtaczenia drugiego obiegu grzewczego z mieszaczem

do gazowego kotta kondensacyjnego firmy BROTJE.

Tylna $cianka do opcjonalnego montazu gazowych kottéw kondensacyjnych firmy
BROTIE

« EcoCondens BBS (Pro EVO) 15, 20, 28

przy ustawieniu kotta BBS nie bezposrednio przy Scianie, nie mozna zastosowac
zestawu IS BBS 2.

Zestaw przezbrojeniowy na gaz pfynny UBS-F 15 do zastosowania w nastepuja-
cych gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE

« EcoTherm Plus WGB 15 serii C, E

« EcoCondens BBS 15 serii C, E

« EcoSolar BSK

» TrioCondens BGB 15 serii A, E

Zestaw przezbrojeniowy na gaz pfynny UBS-F 20 do zastosowania w nastepuja-
cych gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE

« EcoTherm Plus WGB 20 serii C, E

« EcoTherm Plus WGB-S 17/20 serii E

« EcoCondens BBS 20 serii C, E

« EcoSolar BSK

» TrioCondens BGB 20 serii A, E
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Klapa powietrza ZLK B

wersja 04.2012

Podfgczenie hydrauliczne

Klapa powietrza do tfumika odgfoséw zasysu powietrza stosowanego w nastepu-
jacych gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE

« EcoTherm Plus WGB (Pro EVO) 15, 20, 28, 38

« EcoTherm Plus WGB-K 20

« EcoTherm Plus WGB-S 17/20

» EcoTherm Kompakt WBS 14, 22

 EcoTherm Kompakt WBC 22/24

« EcoCondens Kompakt BBK 22

« EcoSolar BSK 15, 20

» TrioCondens BGB 15, 20, 28

« EcoCondens BBS (Pro EVO) 15, 20, 28

w przypadku pracy kottéw w systemie kaskadowym (limit mocy pojedynczego ko-
tta wynosi maks. 28 kW) z wykorzystaniem obcych uktadéw odprowadzania spa-

lin. (ZLK jest juz zawarty w podstawowym i dodatkowym zestawie montazowym

do instalacji kaskadowej firmy BROTJE BK 80/1 C i BK 80/2 C).
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System odprowadzania spalin KAS 80

9. System odprowadzania spalin KAS 80

Zestawy podstawowe

Numery dopuszczen
systemow KAS

Zastosowanie zestawdéw podstawowych systemu odprowadzania spalin KAS 60,
KAS 80 i KAS 110 z tworzywa sztucznego do gazowych kottéw kondensacyjnych
firmy BROTIE z przytgczem spalinowym DN 60, DN 80/125 oraz DN 110/160,
umozliwia tym kottom prace zardwno zalezng jak i niezalezng od powietrza

w pomieszczeniu zainstalowania. Obok standardowego trybu pracy zaleznej

od powietrza w pomieszczeniu zainstalowania, wykorzystanie podtaczenia insta-
lacji spalinowej w wersji niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu zainstalowa-
nia umozliwia prace gazowych kottéw kondensacyjnych w innych pomieszcze-
niach, w ktérych przebywajg ludzie, takich jak mieszkania czy biura. W ten sposéb
do zainstalowania kottéw kondensacyjnych mozna wykorzysta¢ dotad nieuzy-
wane wneki, nawet wéwczas, gdy w bezposredniej bliskosci nie ma przewodu
kominowego. Wszystkie systemy odprowadzania spalin s3 dopuszczone do stoso-
wania razem z gazowymi kotfami kondensacyjnymi. Oddzielne dopuszczenie nie
jest konieczne.

KAS 80 Jednoscienny: KAS 60, KAS 80, KAS 110, BK 80, BK 110 Z-7.2-1104
KAS 80 Koncentryczny: KAS 80/125, KAS 110/160 Z-7.2-3254
KAS 80 FLEX Z-7.2-3028

EcoCondens BBS seria E Version 01.10



System odprowadzania spalin

Mozliwosci podtaczenia kotta

Rys. 14: Mozliwosci podtaczenia kotta

1) C33x

Blz

2) B3

Przed rozpoczeciem montazu instalacji odprowadzania spalin nalezy skonsultowac sie z mistrzem kominiarskim wtasci-
wym dla danego rejonu. Przed uruchomieniem instalacja odprowadzania spalin musi by¢ odebrana przez mistrza komi-
niarskiego.

Minimalne potrzebne wyposazenie dodatkowe: Nr katalogowy Nr katalogowy.
1) Zestaw podstawowy KAS 60/2 681810 2) Zestaw podstawowy KAS 60/26 681810
Rura przedtuzka 500 mm, koncentr.. K80 KR500 994910 Rura przedtuzka 500 mm, koncentr. K80 KR500 994910
Adapter zasysu powietrzar LAA 941525

Kratka powietrzna LGT 578462

Dopuszczalne dfugosci przewodéw spalinowych

Zestaw podstawowy KAS 60/2 KAS 60/2 z LAA
jednoscienny wktad kominowy, jednoscienny wktad kominowy,

do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu do pracy zaleznej od powietrza w pomieszczeniu
BBS/BBS Pro EVO Typ 15 kW 20 kW 15 kW 20 kW
WGB/WGB Pro EVO/WGB-K/WGB-S Typ 15 kW 20 kW 15 kW 20 kW
WBS/WBC/BBK Typ 14 kW 22 kW 14 kW 22 kW
BSK/BGB Typ| 15kw | 20kw 15kW | 20kw
maks. dtugos¢ odcinka poziomego (m) 3 3 3 3 3 3
maks. dfugos¢ catkowita
przewodu spalinowego (m) 10 10 9 17 15 13
maks. liczba zmian kierunku
bez pomniejszania catk. diug. systemu ¥ 2 2 2 2 2 2

1) z uwzglednieniem zestawu podstawowego

Wskazéwka:
Nalezy uwzgledni¢ warunki brzegowe odnosnie montazu systemu przewodéw spalinowych w kanatach spalinowych!

Dodatkowe elementy zmiany W przypadku zastosowania dodatkowych elementéw zmiany kierunku, catko-
kierunku witg dtugosé przewodu spalinowego nalezy pomniejszy¢ w nastepujacy sposéb:
« 1 kolano 87°=1,00 m
« 1 kolano 45° =0,50 m
e 1kolano 30°=0,35m
e 1 kolano 15°=0,20 m

Version 01.10 EcoCondens BBS seria E
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System odprowadzania spalin

Mozliwosci podtaczenia kotta

6) Ca3x

7) Casx

8) Ca3x

11) Caax

Przed rozpoczeciem montazu instalacji odprowadzania spalin nalezy skonsultowac sig¢ z mistrzem kominiarskim wtasci-
wym dla danego rejonu. Przed uruchomieniem instalacja odprowadzania spalin musi by¢ odebrana przez mistrza komi-
niarskiego wfasciweégo dla danego rejonu.

Warianty potrzebnego wyposazenia: Nr katalogowy Nr katalogowy
1) Zestaw podstawowy K 80 AWA 995023 7a) Zestaw podstawowy KAS 80 / 2 994767
Kolano rewizyjne 87° Rura przedfuzka 500 mm, jednoscienna 500 mm K 80 R500 994835
644938 Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
7b) w przypadku komindw dwuciggowych z paleniskami na paliwo
2) Zestaw podstawowy KAS 80 /6 994798 stafe
Zestaw podstawowy KAS 80/5R C lub KAS/5S C 651783 Zestaw podstawowy KAS 80 / M B 667487
lub 651790 Rura przedfuzka 500 mm, jednosc. 500 mm K 80 R500 994835
Kolano rewizyjne 87° Przedtuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
644938 Kolano rewizyjne 87° 644938
Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
8) Zestaw podstawowy KAS 80 / 5R C lub KAS 80 /55 C 651783
3) Zestaw podstawowy K 80 AWA 995023 lub 651790
Kolano rewizyjne 87° 644938 Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910 Przepust dachowy, rewizyjny 644969
Poziomy przepust dachowy WDD 907255 Ksztaftka na dach skosny z przelotem , czerwona SKR 907224
lub czarna SKS 578646
4) Zestaw podstawowy KAS 80/5R C lub KAS/5S C 651783
lub 651790 9) Kolano rewizyjne 87° 644938
Przepust dachowy, rewizyjny 644969 Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
Rura przedfuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910 Adapter zasysu powietrza LAA 941525
5) Kolano rewizyjne 87° 644938 10) Zestaw podstawowy
Rura przedtuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910 KAS 80 / 5R C lub KAS 80 /55 C 651783
lub 651790
6) Zestaw podstawowy KAS 80 /2 994767 Rura przedtuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
Kolano podporowe, koncentr. K 80 SKB 995030 Przepust dachowy, rewizyjny 644969
Rura przedtuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910 Kotnierz na dach ptaski FDK 135 603331
11) Zestaw podstawowy KAS 80 /6 994798
Kolano rewizyjne 87° 644938
Rura przedtuzka 500 mm, koncentr. K 80 KR500 994910
Przepust rewizyjny 644969
Koncoéwka wylotu spalin K80 AM 995016
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Dopuszczalne dfugosci przewodéw spalinowych

Warunki brzegowe: zawartos¢ CO,=8,5%
Temperatura spalin = 65°C dla ukfadu temperatur 80/60°C
Temperatura spalin = 45°C dla ukfadu temperatur 50/30°C

Zestaw podstawowy

KAS 80/2
jednoscienny wktad kominowy,
do pracy niezaleznej od powietrza
w pomieszczeniu, wariant 7)

System odprowadzania spalin

KAS 80/2 z LAA

jednoécienny wktad kominowy,
do pracy zaleznej od powietrza
w pomieszczeniu, wariant 7)

KAS 80/3, powieksz. $red. na DN 110
jednoscienny wktad kominowy
do pracy niezaleznej od powietrza
w pomieszczeniu, (RLUA) KAS 80/3
z LAA do pracy zaleznej (RLA) od
powietrza w pomieszczeniu, wariant 7)

RLUA | RLA | RLUA | RLUA | RLA  [RL(U)A|RL{U)A
BBS/BBS Pro EVO/BGB Typ |15kW [20kW |28 kW 15 KW |20 kW |28 kW 28kW |28 kW
WGB/WGB Pro EVO/WGB-K/WGB-S Typ |15 kW |20 kW | 28 kW |38 kW 15KW |20 kW |28 kW | 38 kW 28KW |28 kW |38 kW |38 kW |38 kW
WBS/WBC/BBK Typ |14kW 2 kW 14 kW 2 kW - - - - - - -
BSK Typ |15kW [20kw 15 kW 20kw 28KW |28 kw
WOB Typ 20 kW |25 kW 20 kW |25 kw 20 kW | 25 kW
SOB Typ 22kW |26 kW 22kW (26 kW 22 kW | 26 kW
maks. dfugos¢ odcinka 31333333333 (3[3]3|3(3(3[3]|3]|3]|3]3
poziomego (m)
maks. dfugos¢ catkowita
przewodu spalinowego 11 (16|23 |11 (16|12 |11 | 25| 25|25 (15| 25|14 |13 |30 |40 | 22|11 |28 |16 | 15
maks. liczba zmian kierunku
bez pomniejszania
catk. dtug. systemu ¥ 2 |2 (2 (2|2 |22 2|22 |2]|2|2]|2][22[2)]22]|32]|22 22|22

Zestaw podstawowy

KAS 80/5S czar. / KAS 80/5R czerw.
koncentryczny przepust dachowy,
do pracy niezaleznej od powietrza

K 80 AWA podtaczenie na zewn.
maks. 21kW, koncentryczny,

do pracy niezaleznej

K 80 LAS-podtaczenie
koncentryczny do systemu kominowego LAS,
do pracy niezaleznej od powietrza

w pomieszczeniu, wariant 4), 8), 10) od powietrza w pomieszczeniu, wariant 1) w pomieszczeniu, wariant 5)
BBS/BBS Pro EVO/BGB Typ |15kW [20kW |28 kW 15kW |20 kW | 28 kW 15 kW [20 kW [ 28 kW
WGB/WGB Pro EVO/WGB-K/WGB-S Typ |15 kW |20 kW | 28 kW |38 kW 15kW |20 kW| 28 kW | 38 kW 15 kW [20 kW |28 kW |38 kW
WBS/WBC/BBK Typ |14kW 2kw 14 kW 2kW 14KW 2kW
BSK Typ [15kW|20 kW 15kW |20 kW 15kW |20 kw
WOB Typ 20 kW {25 kW 20 kW {25 kW 20 kW {25 kW
SOB Typ 22kW {26 kW 22kW |26 kW 22kW {26 kW
maks. dtugosc
odcinka poziomego (m) 3133|333 (3 |2|2|2]|-1]2 3)
maks. dtugos¢ catkowita Wariant
przewodu spalinowego (m) 11 (16|20 (11 (16|12 |10 | 2 | 2 | 2 | - | 2 niemotlny! 3)
maks. liczba zmian kierunku
bez pomniejszania catk. 3)
diug. systemu ojlofofjojojJo|oO |1 /[1]|1]-]1

1)zt iem zestawu podst:

8
2) maks. liczba zmian kierunku 90° w odcinku poziomym, DN80O
3) maksymalne dfugosci musza zostac okreslone przez kominiarza. Nalezy przeprowadzi¢ pomiar technicznych warunkéw spalania zgodnie z wymogami norm

i obowigzujacych przepisow, wzglednie dobrac zgodnie z atestem systemu powietrzno spalinowego (LAS).

wersja 04.2012
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System odprowadzania spalin

Zestaw podstawowy

KAS 80/2 z K 80 SKB
koncentryczny wktad kominowy,
do pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu

KAS 80/6
przewdd koncentryczny do prowadzenia na écianie
zewnetrznej, do pracy niezaleznej i zaleznej

FU-Prze/chze systemu kominowego
przewdd koncentryczny do systemu kominowego FU
z adapterem zasysu powietrza LAA niezaleznej

wariant 6) od powietrza w pomieszczeniu wariant 2), 11) od powietrza w pomieszczeniu wariant 9)

BBS/BBS Pro EVO/BGB Typ |15kW [20 kW | 28 kW 15 kW |20 kW| 28 kW 15 kW {20 kW | 28 kW
WGB/WGB Pro EVO/WGB-K/WGB-S Typ |15 kW |20 kW | 28 kW |38 kW 15 kW |20 kW| 28 kW | 38 kW 15 KW [20 kW | 28 kW |38 kW
WBS/WBC/BBK Typ |14kW 2kw 14kW 2kW 14 KW 2kW
BSK Typ |15kW |20 kW 15 kW | 20 kW 15 kW |20 kW
WO0B Typ 20 kW |25 kw 20 kW |25 kw 20 kW | 25 kW
SOB Typ 22kW |26 kW 22kW |26 kW 22kW| 26 kW
maks. dtugos¢ odcinka 3 (33|33 |3[3|3|3|3|3]3]3]3 3
poziomego (m)
maks. dtugos¢ catkowita
przewodu spalinowego (m) 11 |16 (17| 8 |16 | 8 | 8 | 8 |10|14| 8 |10| 9 | 8 3
maks. liczba zmian kierunku
bez pomniejszania catk. 3)
dtug. systemu Y 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Zestaw podstawowy KAS 80/M B KAS 80 AGZ

jednoscienny wktad kominowy oddzielny przewéd doprowadzenia powietrza;

z metalowa obudowg, zalezny do spalania, jednoscienny wktad kominowy Wskazowka:

od powietrza w pomieszczeniu wariant 7) wariant 12)
BBS/BBS Pro EVO/BGB Typ |15kW [20kW |28 kW 15 kW1 20 kW| 28 kW
WGB/WGB Pro EVO/WGB-K/WGB-S Typ |15 kW |20 kW | 28 kW |38 kW 15 KW |20 kW |28 kW | 38 kW
WBS/WBC/BBK Typ |14kW 2kW 14 kW 2 kW
BSK Typ |15KW |20 kW 15 kW |20 kw
WOB Typ 20 kW | 25 kW 20 kW |25 kW
508 Typ 22kW] 26 kW 2kW[26 kW

maks. dtugos¢ odcinka
poziomego (m)

maks. dtugo$¢ catkowita
przewodu spalinowego (m)

11 |16 |23 |11 | 16 | 12 | 11

22 (22 (22| 8 | 22|16 | 15

maks. liczba zmian kierunku
bez pomniejszania
catk. dtug. systemu ¥

1) z uwzglednieniem zestawu podstawowego

2) maks. liczba zmian kierunku 90° w odcinku poziomym, DN80

3) maksymalne dfugosci musza zostac okreslone przez kominiarza. Nalezy przeprowadzi¢ pomiar technicznych warunkéw spalania
zgodnie z wymogami norm i obowigzujacych przepiséw, wzglednie dobrac zgodnie z atestem systemu powietrzno spalinowego

(LAS).

EcoCondens BBS seria E

Nalezy uwzgledni¢ warunki brze-
gowe odnosnie montazu systemu
przewodow spalinowych w ka-
natach spalinowych!
Dodatkowe elementy

zmiany kierunku

W przypadku zastosowania
dodatkowych elementéw
zmiany kierunku, catkowitg
dtugosc¢ przewodu spalino-
wego nalezy pomniejszy¢
w nastepujacy sposdb:

« 1 kolano 87°=1,00 m

« 1 kolano 45° = 0,50 m

« 1 kolano 30°=0,35m

« 1 kolano 15° =0,20 m

wersja 04.2012



Warunki montazu systemu odprowadzania spalin w przewodzie kominowym

System odprowadzania spalin

Praca niezalezna

od powietrza w pomieszczeniu

Praca zalezna

od powietrza w pomieszczeniu

KAS 80 System Srednica Minimalny wymiar- Minimalny wymiar-
zewnetrzna wewnetrzny przewodu wewnetrzny przewodu
zfaczki kominowego kominowego
kwadratowy/ kwadratowy/
prostokatn okragty prostokatny okragty
@Dwmm (krotszy bok) A{mm) B (mm) (krotszy bok) A(mm) B (mm)
KAS 80,DN 80
jednoscienny 94 135 155 135 155
KAS 80, DN 125
koncentryczny 132 173 193 173 193
KAS 80/3, DN 110
jednoscienny 128 170 190 170 190
KAS 80 FLEX B System Srednica Minimalny wymiar Minimalny wymiar
zewnetrzna wewnetrzny przewodu wewnetrzny przewodu
zfgczki kominowego kominowego
kwadratowy/ kwadratowy/
prostokatn okragty prostokatny okragty
@Dwmm |(krétszy bok) A{mm) B (mm) (krétszy bok) A(mm) B (mm)
KAS 80 FLEX B,
DN 80 jednoscieny
Z elementami zfgcznymi 103 140 160 140 160
lub rewizyjnymi
KAS 80 FLEX B System Srednica Minimalny wymiar- Minimalny wymiar-
zewnetrzna wewnetrzny przewodu wewnetrzny przewodu
zfaczki kominowego kominowego
kwadratowy/ kwadratowy/
prostokatn okragty prostokatny okragty
@Dwmm |(krétszy bok) A{mm) B (mm) (krétszy bok) A(mm) B (mm)
KAS 80 FLEX B,
DN 80 jednoscieny
BEZ elementéw 88 125 145 125 145
ztgcznych lub rewizyjnych
KAS 60 System Srednica Minimalny wymiar- Minimalny wymiar-
zewnetrzna wewnetrzny przewodu wewnetrzny przewodu
zfgczki kominowego kominowego
kwadratowy/ kwadratowy/
prostokatn okragty prostokatny okragty
@ Dwmm |(krétszy bok) A{mm) B (mm) (krétszy bok) A(mm) B (mm)
KAS 60, 74 110 110 115 135
jednoscieny

Minimalne wymiary wewnetrzne

przekroju komina

wersja 04.2012

Podstawowymi parametrami obliczeniowymi, dotyczacymi doboru komina
do kotta pracujacego niezaleznie od powietrza w pomieszczeniu jego zainstalo-
wania, s3 powyzej podane minimalne wymiary wewnetrzne przewodu komi-

nowego. W przypadku pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu

zainstalowania, z wykorzystaniem przewodu kominowego o okragtym lub
prostokatnym przekroju, konieczne jest zachowanie podanych minimalnych

EcoCondens BBS seria E

wymiaréw przewodu kominowego. Szczelina pierscieniowa moze zostaé
zmniejszona , gdy dmuchawa palnika bedzie w stanie pokonywac opory
po stronie tfoczenia. Takie zaswiadczenie firma BROTJE moze wystawi¢
w okreslonych przypadkach.
W przypadku pracy zaleznej od powietrza w pomieszczeniu kotta, z wykorzy-
staniem przewodu kominowego o okragtym lub prostokatnym przekroju,
podane wymiary wewnetrzne przewodu kominowego muszg zostac zacho-
wane, poniewaz konieczne jest zapewnienie wentylacji komina.
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System odprowadzania spalin

Rys. 16: Wymiary przytacza instalacji EcoCondens BBS
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Rys. 17: Minimalne wymiary instalacyjne

A Wysokos¢ EcoCondens BBS 1625
B Minimalna wysokos¢ otworu
wlotowego do przewodu kominowego 1765
A
e I
A -

Poziomy odcinek przewodu spalinowego
(czopuch) nalezy montowa¢ ze spadkiem
3° (55 mm). Do pokazanych na rysunku
wymiaréw nalezy doliczy¢ dodatkowo
40 mm niezbedne do wykonania montazu.

EcoCondens BBS seria E
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Montaz przewodu
spalinowego w przewodzie
kominowym

Kominy uzywane,
zanieczyszczone

Mozliwos¢ jednoczesnego po-
dtaczenia kilku urzagdzen

do kominéw powietrzno-
spalinowych réznych
producentow

KAS 80/5
KAS 110/5

wersja 04.2012

System odprowadzania spalin

Przewod spalinowy mozna prowadzi¢ w przewodzie kominowym jednokrotnie
pod katem od 15° do 30°.

W przypadku podtaczenia kotta do systemu KAS 80 z wykorzystaniem adaptera LAA
(praca zalezna od powietrza w pomieszczeniu), konieczne jest zapewnienie przewie-
trzania przewodu kominowego ponizej wejscia przewodu spalinowego od strony
pomieszczenia zainstalowania kotta.

W przypadku pracy niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu zainstalowania kotta
z wykorzystaniem systemu KAS 80 przewo6d kominowy nie moze mie¢ zadnych otwo-
row. Otwory wyczystkowe i rewizyjne elementéw systemu wbudowanych w przewéd
kominowy muszg by¢ podczas pracy gazowych kottéw kondensacyjnych zawsze
zamkniete.

System KAS 80/3 ma zastosowanie tylko do kotféw EcoTherm Plus WGB 38.

Podczas spalania paliw statych lub ptynnych w przewodach kominowych dochodzi
do powstawania osadéw i zanieczyszczen. Do wewnetrznych $Scianek przywiera
sadza, ktéra zanieczyszczona jest siarka i weglowodorami chlorowcopochodnymi.
Takie przewody kominowe nie moga by¢ bez oczyszczenia wykorzystywane w celu
do prowadzenia do kottéw powietrza do spalania.

Zanieczyszczone powietrze do spalania jest jedng z gtéwnych przyczyn szkéd korozyj-
nych i awarii palenisk. Jezeli powietrze do spalania jest zasysane poprzez istniejacy
komin, to musi on by¢ skontrolowany i w razie potrzeby oczyszczony przez wtasci-
wego dla danego rejonu mistrza kominiarskiego. Jezeli wady budowlane (np. stare,
kruche fugi w kominie) uniemozliwiaja wykorzystywanie komina do doprowadzenia
powietrza do spalania, to trzeba podja¢ odpowiednie dziatania w celu oczyszczenia
komina. Nalezy wykluczyé mozliwos¢ zanieczyszczenia powietrza do spalania ciatami
obcymi. Jezeli poprawienie stanu technicznego istniejgcego przewodu kominowego
nie jest mozliwe, to kociot kondensacyjny moze wykorzystywac do spalania powie-
trze doprowadzone z zewnatrz za pomocg koncentrycznego przewodu powietrzno-
spalinowego. Alternatywg jest wykorzystywanie do spalania powietrza zasysanego

z pomieszczenia. Koncentryczny przewdd powietrzno-spalinowy musi by¢é prowa-
dzony w przewodzie kominowym w linii proste;j.

Dzieki wykorzystaniu dostepnych jako wyposazenie dodatkowe prostych odcinkéw

i ksztattek mozna, zapewniajac doptyw powietrza do spalania z zewnatrz, podfaczyé
urzadzenia do odpowiednich, posiadajacych kominéw powietrzno spalinowych (LAS).
W zaleznosci od producenta istnieje mozliwos¢ podtaczenia kilku urzadzen

do takich kominéw. Poswiadczenie mozliwosci skorzystania z takiego rozwigzania
technicznego musi dostarczyé oferent systemu. Kociot z zamontowanym adapterem
do zasysania powietrza jest podtgczany do komina odpornego na dziatanie wilgoci.
Poswiadczenie mozliwosci wykorzystania takiego rozwigzania technicznego zgodnie
z norma DIN 4705, czes¢ 3 musi dostarczy¢ producent komina lub przewodu
odprowadzenia spalin.

Zestaw podstawowy KAS 80/5 umozliwia pionowe przejscie przez dach ptaski

lub skosny o kacie pochylenia od 25° do 45°.

Jezeli podczas montazu pionowego przepustu dachowego nastepuje przejscie przez
kondygnacje w budynku, to przewéd spalinowy prowadzony poza miejscem zamon-
towania paleniska musi by¢ umieszczony w kanale wykonanym z niepalnych mate-

riatdéw budowlanych o wytrzymatosci na dziatanie ognia zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

System KAS 80/5 dostepny jest w kolorze czerwonym i czarnym!

EcoCondens BBS seria E
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System odprowadzania spalin

KAS 80/6

Mocowanie przewodu
odprowadzenia spalin

Montaz poziomego odcinka
przewodu spalinowego

Skracanie przewodoéw
odprowadzenia spalin

Wysokos¢ ponad dach

Otwory wyczystkowe
i rewizyjne

Inne systemy odprowadzenia
spalin

Normy i przepisy

W przypadku prowadzenia przewodu spalinowego na $cianie zewnetrznej, w celu in-
dywidualnego dopasowania uktadu odprowadzania spalin, nalezy zastosowac ze-
staw podstawowy KAS 80/6 wraz z zestawem koncowki wylotowej spalin K80 AM
oraz rur i kolan koncentrycznych dostepnych w ramach wyposazenia dodatkowego.
Zestaw koncowki wylotowej spalin K80 AM pozwala na wykonanie zakonczenia prze-
wodu spalinowego na $cianie szczytowej lub obejscie wystepu dachu. Jezeli ele-
menty zestawu KAS 80/6 trzeba bedzie poprowadzi¢ przez wystep dachu, to zakon-
czenie wylotowe spalin wraz z zestawami podstawowymi KAS 80/55S C lub KAS
80/5R C nalezy wykona¢ w potaczeniu z ksztattkami na dachy skosne SKS/SKR.

Przewody odprowadzenia spalin muszg by¢ mocowane w przewodzie kominowym
za pomoca elementu dystansowego przynajmniej co 2 m i na kazdej ksztaftce.

Poziomy odcinek przewodu spalinowego (czopuch) nalezy montowac ze spadkiem
w kierunku kotta kondensacyjnego, tak aby umozliwic¢ bezpieczne odprowadzenie
skroplin. Spadek musi wynosi¢ przynajmniej 3°. Taki kat nachylenia odpowiada
prowadzeniu poziomego przewodu spalinowego ze spadkiem 5,5 cm/m.

Wszystkie rury DN 80 i rura koncentryczna DN 80/125 moga by¢ skracane. Po przy-
cieciu krawedzie przewodu odprowadzenia spalin nalezy spitowac w celu usuniecia
zadziorow.

W przypadku skracania przewodu koncentrycznego nalezy odcigé z rury zewnetrznej
odcinek o dtugosci przynajmniej 6 cm.

W odniesieniu do minimalnej wysokosci wyprowadzenia przewodu spalinowego po-
nad dach obowigzujg przepisy dotyczace kominéw i instalacji do odprowadzania spa-
lin.

W pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest gazowy kociot kondensacyjny musi
znajdowac sie przynajmniej jeden otwér wyczystkowy/rewizyjny. Przewody odpro-
wadzenia spalin, ktérych nie mozna skontrolowac i wyczyscic od strony ich wylotu,
muszg mie¢ dodatkowy otwér wyczystkowy na poddaszu lub ponad dachem.

W poziomych, koncentrycznych przewodach odprowadzenia spalin o dfugosci ponad
2 m takze przed wejsciem do przewodu kominowego lub przepustu przez sciane
nalezy zamontowac drugi tréjnik rewizyjny. Dzieki temu stwarza sie kominiarzowi
mozliwos¢ przeprowadzenia wzrokowej kontroli ciggu spalinowego

Szkody lub zaktécenia w pracy wynikajace z zastosowania innych niz zalecane
systemy odprowadzenia spalin nie sg objete gwarancja. Dotyczy to w szczeg6lnosci
agresywnosci skroplin pochodzacych z takich systeméw w stosunku do materiatéw,

z jakich jest wykonany kociot kondensacyjny. Z tego wzgledu skropliny powstajace

w systemie odprowadzenia spalin dostarczonym przez inng firme nalezy odprowa-
dza¢ oddzielnie! W przypadku takich systeméw odpowiedzialnosé za projekt, oblicze-
nia, serwis i roszczenia gwarancyjne ponosi wytgcznie ich producent. Dotyczy to
takze uszkodzenia kotta kondensacyjnego z powodu zastosowania niewtasciwego
systemu odprowadzenia spalin.

Oproécz ogdlnych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczeg6lnosci do nastepuja-
cych przepiséw:

* przepisy dotyczgce wykonawstwa ,

* przepisy prawa budowlanego i obowigzujacych norm.
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Podgrzewanie wody uzytkowe;

10. Podgrzewanie wody uzytkowe;j

warstwowego lub z wezownica
Condens BBS

Rys. 18: Przyktad podfgczenia podgrzewacza

Eco- podtgczonym podgrzewaczu

Montaz kotta EcoCondens BBS na

Rys. 19: Widok z géry na podgrzewacz

Tabela 1: Wymiary i przytacza EcoCondens BBS

2) wyposazenie dodatkowe MAR-BBS

320
20 Model BBS 15/20/28 E
220 HV  —zasilanie c.o. R 3/4”1)
HR - powrét c.o. R3/4"Y)
1 - N L m 2. HV —zasilanie 2 obieg c.o. R1/272)
w1 ~ B 2.HR —powrét 2 obieg c.o. R1/2"?)
m © |\ i Gaz - przyfacze gazu R1/2"2)
27 TKW\-@ x SiV. —zawoér bezpieczeristwa Rp 3/4”
W Gar HR KA —przytacze skroplin 25 mm, zacisk
. ./ e TKW - przytacze zimnej wody R 3/4”, AG
o! - F LF [ TWW - przyfacze cw.u. R 3/4”, AG
] TWZ - przytacze cyrkulacji R 3/4”, AG
R . . A — przyfacze spalinowe pasuje do KAS 80
X — przytacze naczynia
° przeponowego c.o. G3/4”
73 70 80 1) z zaworami odcinajgcymi AEH (wyposazenie dodatkowe)

Ciepta woda uzytkowa Model BBS 15 E BBS 20 E BBS 28 E
maks. cisnienie robocze bar 10 10 10
Pojemnos¢ wodna podgrzewacz RSP I 130 130 130
podgrzewacz SSP | 135 135 135
Wydajnos¢ trwatfa podgrzewacza 10 —> 45 °C  podgrzewacz z wezownica I/h 358 477 620
podgrzewacz warstwowy I/h 358 477 667
Wydajnos¢ trwafa podgrzewacza 10 —> 60 °C  podgrzewacz z wezownica I/h 250 334 434
podgrzewacz warstwowy I/h 250 334 467
Wskaznik mocy N, przy 80/60 °C podgrzewacz z wezownicg - 14 1,8 2,1
podgrzewacz warstwowy - 1,8 2,3 2,8

Zastzrga sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych i wystgpienia btedow.
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Podgrzewanie wody uzytkowe;

Centralne ogrzewanie i pod-
grzewanie wody uzytkowe;j
w jednej obudowie

Mozliwe kombinacje

Podgrzewanie wody uzytko-
wej

Podgrzewacz warstwowy SSP

Trzy warianty modutéw Zrodta ciepfa mozna dowolnie taczyé w zestawy z war-
stwowym podgrzewaczem c.w.u. lub z podgrzewaczem zasobnikowym ze spiralng
wezownicg grzejna. Zastosowanie wspdlnej obudowy zespotu kotfa i podgrzewa-
cza podkresla optycznie ich jednos$¢ — zrédfo ciepta i ciepfej wody uzytkowej w
jednym urzadzeniu. Dzieki optymalnemu rozmieszczeniu wszystkich komponen-
téw powierzchnia ustawcza zostata ograniczona do wymiaréw 60 x 60 cm. Takie
wymiary umozliwiajg wkomponowanie zespotu EcoCondens BBS w cigg zabu-
dowy kuchennej lub ustawienie go w pomieszczeniu gospodarczym. Mozliwosci
ustawcze zwieksza dodatkowo wysoko$¢ urzadzenia wynoszaca tylko 160 cm.
Oprécz bowiem standardowych miejsc przewidzianych do ustawienia urzadzen
grzewczych, zespét EcoCondens BBS mozna zainstalowac takze we wnekach lub
pod skosami dachu.

Dzieki mozliwosciom potaczenia trzech moduféw kotta o mocy 15, 20 i 28kW z
dwoma podgrzewaczami c.w.u., warstwowym i wezownicowym uzyskuje sie
sze$¢ réznych wariantéw EcoCondens BBS dla kazdego przypadku zastosowania.

W koncepcji montazowe] zespotu EcoCondens BBS moduty grzewcze o mocy 15,
20 lub 28 kW zostaty powigzane z dwoma roznymi systemami podgrzewaczy
CW.U.:

Z kottem EcoCondens BBS moze wspotpracowac warstwowy podgrzewacz c.w.u. o
pojemnosci 135 |. Taki zestaw w potaczeniu z inteligentnym systemem regulacji
umozliwia uzyskiwanie wysokiego komfortu korzystania z c.w.u. przy zachowaniu
szczeg6lnie duzej efektywnosci ekonomicznej, t.j. zwiekszonego wykorzystania
ciepta kondensacji, takze podczas podgrzewania wody uzytkowej. Sprawnosé
uzytkowa procesu podgrzewania wody uzytkowej wzrasta dzieki temu az do 80%.
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Podgrzewacz ze spiralng
wezownicg grzejng RSP

Podgrzewanie wody uzytko-
wej w podgrzewaczu war-
stwowym

tadowanie podgrzewacza
C.W.u. Z weZownica grzejna

wersja 04.2012

Podgrzewanie wody uzytkowe;

Oprécz systemu EcoCondens BBS z warstwowym podgrzewaczem c.w.u. do dys-
pozycji jest takze podgrzewacz o pojemnosci 130 | ze spiralng wezownica grzejna.
To rozwigzanie, w przeciwienstwie do podgrzewacza warstwowego, nie potrze-
buje ptytowego wymiennika ciepta do podgrzewania wody uzytkowej. Dzieki
temu mozliwe jest stosowanie urzadzenia EcoCondens BBS takze w regionach, w
ktérych woda charakteryzuje sie wysokim stopniem twardosci. Pod wzgledem
podgrzewania wody uzytkowej system ten oferuje wszystkie zalety uktadu ko-
ciot-podgrzewacz: duzy zapas wody w przypadku natadowanego w petfni pod-
grzewacza c.w.u. oraz priorytet tadowania podgrzewacza przy zwigkszonym zapo-
trzebowaniu na cw.u.

Wykorzystanie ciepta kondensacji do podgrzewania wody uzytkowej jest celem
kazdego nowego rozwigzania w przypadku kottéw spetfniajgcych wysokie wyma-
gania. W kotle EcoCondens BBS cel ten zostat osiggniety. Podstawowym warun-
kiem wykorzystania ciepta kondensacji jest niska temperatura wody powrotnej,
co jest szczegdlnie trudne do uzyskania w obiegu podgrzewania wody uzytkowe;.
W zintegrowanym warstwowym podgrzewaczu c.w.u. dzieki odpowiedniemu roz-
mieszczeniu przytgcza c.w.u. i doptywu zimnej wody rozdzielono zimng i ciepfa
wode. Warstwowy podgrzewacz c.w.u. jest nagrzewany przez system tadowania.
Zimna woda przeptywa przez zewnetrzny ptytowy wymiennik ciepta, w ktérym
jest podgrzewana i wprowadzana od géry do warstwowego zasobnika c.w.u. Aby
zapewni¢ uwarstwienie wody w zasobniku, natezenie przeptywu jest regulowane
przez dfawik. W ptytowym wymienniku ciepta o duzej powierzchni, w przeptywie
przeciwpragdowym woda grzewcza jest wychtadzana do poziomu o kilka stopni
wyzszego od temperatury zimnej wody. Aby nie dopusci¢ do wymieszania zimnej
i cieptej wody w podgrzewaczu warstwowym, podgrzewanie c.w.u. odbywa sie
przy matych predkosciach przeptywu. Dzieki temu kociot pracuje z matg moca, co
zwieksza sprawnos¢ uzytkowg i zmniejsza emisje szkodliwych substancji do at-
mosfery.

Jezeli zrédto ciepta wspétpracuje z podgrzewaczem c.w.u. z wezownica grzejng, to
podgrzewanie wody uzytkowej odbywa sie podobnie jak w podgrzewaczu war-
stwowym przy zachowaniu priorytetu c.w.u. Jezeli jednak temperatura wody w
podgrzewaczu z wezownicg grzejng spadnie ponizej wartosci zadanej, to pod-
grzewana jest cafa znajdujaca sie w nim woda. W podgrzewaczach c.w.u. z we-
zownicg grzewczg stosuje sie czujnik temperatury wody uzytkowej podobnie jak
w zwyktych systemach. Jezeli czujnik ten zasygnalizuje spadek temperatury wody
uzytkowej ponizej nastawionej wartosci, to uruchomione zostanie fadowanie
podgrzewacza z petng moca kotta EcoCondens BBS, odpowiednio 15, 20 lub 28
kW.
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Podgrzewanie wody uzytkowe;

Strategia tadowania warstwo-
wego podgrzewacza c.w.u.

Automatyczne rozpoznawanie
podgrzewacza c.w.u.

Instalacja

Osprzet hydrauliczny

W warstwowym podgrzewaczu c.w.u. warstwowe nagrzewanie wody jest nadzo-
rowane przez dwa czujniki temperatury. Podgrzewacz jest natadowany dopiero
wtedy, gdy drugi czujnik temperatury wody uzytkowej potwierdzi uzyskanie na-
stawionej wartosci zadanej temperatury. Strategia regulacji zostata tak opraco-
wana, ze fadowanie podgrzewacza c.w.u. odbywa sie zwykle w okresach pracy
obiegu ogrzewania w obnizonej temperaturze, z mniejszg moca, przy petnym wy-
korzystaniu ciepfa kondensacji, tzn. z bardzo duzg sprawnosciag. W normalnej sy-
tuacji oznacza to, ze podgrzewacz c.w.u. jest tadowany w nocy, a zgromadzona w
nim woda jest gotowa do wykorzystania podczas porannej kapieli pod pryszni-
cem. Dzieki dodatkowej pojemnosci buforowej, w normalnej sytuacji nie jest ko-
nieczne dodatkowe tadowanie podgrzewacza w ciggu dnia. W ciggu dnia ak-
tywny jest czujnik temperatury wody w podgrzewaczu c.w.u. Dzieki temu po
kazdym poborze wody lub przy nieznacznym spadku temperatury wody w pod-
grzewaczu ponizej jej wartosci zadanej wywotywane jest dotadowanie podgrze-
wacza. Dopiero woéwczas, gdy w ciggu dnia nastapi spadek temperatury ponizej
jej wartosci zadanej, podgrzewacz jest tadowany w funkgji priorytetowej. W tym
celu oddawana jest do dyspozycji maksymalna moc cieplna kotta EcoCondens
BBS, wynoszaca w zaleznosci od modelu 15kW, 20kW lub 28kW. Nie ma jednak
miejsca petne tadowanie podgrzewacza c.w.u. : podgrzewacz jest dotadowywany
do momentu, az temperatura wody mierzona przez czujnik w podgrzewaczu
c.w.u. osiggnie wartos¢ zadang. Dzieki temu unika sie dfugich okreséw tadowania
podgrzewacza c.w.u. w ciggu dnia. W ten sposob zapewnia sie cieptg wode takze
w przypadku jej zwiekszonego zapotrzebowania.

Modut regulacyjny centrali grzewczej EcoCondens BBS automatycznie rozpoznaje
system, ktéry ma by¢ poddany tadowaniu. Po podtaczeniu drugiego czujnika au-
tomatycznie uruchamiany jest program regulacyjny do warstwowego podgrze-
wacza c.w.u. Jezeli w przypadku zastosowania podgrzewacza c.w.u. z wezownicg
grzejng czujnik temperatury wody w podgrzewaczu (pojedynczy) zostanie podta-
czony do modufu regulacyjnego. to automatycznie uaktywniony zostaje program
tadowania odpowiedni do podgrzewacza c.w.u. z wezownicg grzejnga.

Montaz centrali grzewczej EcoCondens BBS rozpoczyna sie od ustawienia i zain-
stalowania modutu podgrzewacza c.w.u. Instrukcja ,,Pierwsze kroki” zawiera pod-
stawowe informacje o specyfice instalacji zespotu EcoCondens BBS. Instrukcja ta
jest dostarczana wraz z modutem podgrzewacza c.w.u. Szczeg6towa instrukcja
dotyczaca instalowania centrali grzewczej dofgczona jest, jak zawsze, do urzadze-
nia. Po zainstalowaniu podgrzewacza umieszcza sie na nim kociof grzewczy. Na
koniec oba elementy sktadowe centrali grzewczej faczy sie za pomocg systemu
potaczeniowego firmy BROTJE.

Zestaw odcinajacy w wersji katowej AEH 1/2” lub AEH 3/4” jest elementem wy-
posazenia obowigzkowego centrali grzewczej EcoCondens BBS.

Bez tego zestawu odcinajgcego nie jest mozliwe potaczenie podgrzewacza z ko-
ttem za pomoca systemu potgczeniowego firmy BROTJE!
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Podgrzewanie wody uzytkowe;

Wskaznik mocy NL w zaleznosci od mocy kotta i typu podgrzewacza
zintegrowanego w gazowym kotle kondensacyjnym
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Moc kotta kW (80-10/45 °C)

Twardos¢ wody pitnej Podczas podgrzewania wody uzytkowej, w temperaturze powyzej 55°C, intensyw-
nie wytrgcajg sie w niej rozpuszczone czgsteczki soli wapnia. Reakcja ta zachodzi
w najgoretszym miejscu uktadu c.w.u. W przypadku podgrzewaczy z wezownica
rurowg tym miejscem jest sama wezownica. Wszystkie standardowe podgrzewa-
cze z wezownicg poddaja sie w zwigzku z tym z trudem konserwacji, a ponadto
sg energetycznie mniej efektywne anizeli ptytowe wymienniki ciepta.

W przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE z przeptywowym
systemem podgrzewania lub z warstwowym podgrzewaczem wody uzytkowe;j
zastosowano ptytowy wymiennik ciepta. Stuzy on systemowemu rozdzieleniu
systemu obiegu wody pitnej (uzytkowej) i wody grzewczej. Zastosowanie ptyto-
wego wymiennika ciepta jest wyprébowang w okresie wielu lat, niezawodng i
ogolnie pozytywng cecha produktu zwigzanego z podgrzewaniem wody uzytko-
wej.

W obszarach o podwyzszonej zawartosci soli wapnia w wodzie pitnej mozna
stosowac skrécone okresy konserwacji ptytowego wymiennika ciepta. Moc ptyto-
wego wymiennika ciepta nie zmienia sie gwattownie w wyniku wytrgcania sie
soli wapnia. Przy zwiekszonej ilosci wapnia pogarsza sie jednak wymiana ciepta

i wzrasta czas tadowania. Ptytowy wymiennik ciepfa nie jest uszkadzany

przez osady wapienne. Po kazdej konserwacji z wykorzystaniem dostepnych

w handlu srodkéw do odkamieniania ptytowy wymiennik ciepta w petni odzy-
skuje swojg funkcjonalnos¢. W rejonach, w ktérych woda pitna cechuje sie wy-
soka twardoscig, nalezy zatem rozwazy¢, czy mozliwe energetyczne zalety wyko-
rzystania ciepfa kondensacji lub komfortu cieptej wody uzytkowej bilansuja sie z
mozliwymi, wyzszymi kosztami eksploatacji, zwigzanymi z koniecznoscig czest-
szej konserwacji. Firma BROTJE zaleca stosowanie ptytowych wymiennikéw ciepta
do twardosci wody ok. 14 °dH. Ustalonej granicy nie mozna wyznaczy¢, poniewaz
obcigzenie ptytowego wymiennika ciepfa obok twardosci wody pitnej mocno za-
lezy takze od innych czynnikdéw, takich jak temperatura podgrzewania, wielkosé
zapotrzebowania na ciepfa wode uzytkowa, warunki uzytkowania itp.
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Podgrzewanie wody uzytkowe;

Dane EnEV
Podgrzewacze wody uzytkowej firmy BROTJE z jednym wymiennikiem ciepta (monowalentne)
Oznaczenie Przynalezny kociot Pojemnos¢ nominalna podgrzewacza Straty postojowe*
\ Jss

litry kwh/d w
RSP C** BBS 15, 20,28 C 130 1,28 53
SSP C** BBS 15, 20,28 C 135 1,34 56
EAS SSP SOB 22,S0B 26 C 135 1,34 56
Podgrzewacz systemowy™* BBK22C,D 95 1,20 50
Podgrzewacz systemowy™* BSK 15, 20 160 1,35 56
WGB-K 20 C** WGB-K 20 C 60 1,35 56
WSK/WTK** WSK, WTK 60 1,35 56
LsLc** LSL-UB 20-25 C 150 1,60 67

LSL-UG 20-25 C

BS-S 125 WGB-S 17/20 125 1,28 53
BS120C 120 1,25 52
BS 160 C 160 1,35 56
BS 200 C 200 1,60 67
EAS-T 150 C 150 1,30 54
EAS-T 200 C 200 1,50 63
EAS120C 120 1,08 45
EAS 150 C 150 1,30 54
EAS 200 C 200 1,60 67
EAS 300 C 300 2,00 83
EAS 400 C 400 2,51 105
EAS 500 C 500 2,70 113

* zgodnie z DIN 4753 czes¢ 8 przy A9 = 45 K
** podgrzewacz potgczony z kottem
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Podgrzewanie wody uzytkowe;

Dane EnEV
Podgrzewacze wody uzytkowej firmy BROTJE z dwomam wymiennikami ciepta (biwalentne)
Oznaczenie Objetos¢ w gotowosci  |Objetos¢ buforowa Objetos¢ buforowa* Z wymiennikiem c.o.
s, aux Vs, sol Jss -
litry litry kWh/d** -
SB 300 100 200 1,84 tak
SB 400 130 270 2,16 tak
SB 500 160 340 2,70 tak
SSB 200 Eco 70 130 tak
SSB 300 Eco 100 200 tak
SSB 300 100 200 1,97 tak
SSB 400 130 270 2,33 tak
SSB 500 160 340 2,62 tak

Solarny podgrzewacz typu Kombi

SBH 600/150 150 450 3,70 nie
SBH 750/180 180 570 4,05 nie
SBH 1000/200 200 800 4,51 nie

Solarny podgrzewacz buforowy

SPZ 650 650 4,22 nie
SPZ 800 800 4,68 nie
SPZ 1000 1000 5,32 nie

* zgodnie z DIN 4753 cze$¢ 8 przy AS = 45 K
**kWh/d = kWh na dzien
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Wskazowki projektowe

11. Wskazowki projektowe

Neutralizacja skroplin

Odprowadzanie skroplin
przez kociot

Odprowadzanie skroplin
do publiczne;j sieci
kanalizacyjne;j.

Neutralizator skroplin firmy
BROTIE

Zgodnie z wytycznymi niemieckimi ATV o oznaczeniu A251 neutralizacja jest wyma-
gana dopiero w przypadku kottéw od nominalnej mocy cieplnej 200 kW.

Mimo to moze sie jednak zdarzy¢, ze regionalne wfadze odpowiedzialne za jakos¢
wody bedg wymagac takiej neutralizacji. Z tego wzgledu zaleca sie przed przystgpie-
niem do wykonywania instalacji skontaktowanie sie z wtadzami gminnymi w celu
zasiegniecia informacji o przepisach obowigzujacych lokalnie.

Poza tym neutralizacja skroplin moze by¢ konieczna wéwczas, gdy rury kanalizacyjne
nie beda wykonane z materiatu kwasoodpornego i nie bedzie mozna zapewni¢
wystarczajgcego wymieszania (neutralizacji) z innymi $ciekami.

W przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE powstajacy w przewo-
dzie spalinowym kondensat mozna odprowadza¢ przez kociot. Dlatego tez nie jest
konieczne montowanie w przewodzie spalinowym specjalnych zbiornikéw na skro-

pliny.

Do wymiennika ciepta gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTIE podtaczony

jest syfon, ktéry wyposazony jest w elastyczny waz. Przez ten waz kondensat odpro-

wadzany jest do instalacji kanalizacyjnej. Przed montazem kotfa kondensacyjnego

nalezy sprawdzi¢, w jakim stopniu istniejacy przewdd odptywowy nadaje sie

do odprowadzania kwasnych skroplin.

Do odprowadzania kondensatu nadaja sie nastepujace materiafy:

« rura PCW, sztywna zgodna z normg DIN 19534, cze$¢ 3

« rura PCW zgodna z normg DIN 19538, czes¢ 10

« rura z polietylenu wysokocisnieniowego (PE-HD) zgodna z norma DIN 19535,
czeséli2

« rura z polietylenu wysokocisnieniowego (PE-HD) zgodna z norma DIN 19537,
czeséli2

« rura z polipropylenu (PP) zgodna z normga DIN 19560, cze$¢ 10

* rura z tworzywa ABS/ASA zgodna z normg DIN 19561, cze$¢ 10

« rury zeliwne zgodne z DIN 19522, zabezpieczone od wewnatrz emalig lub innym
rodzajem powfoki

« rury stalowe nierdzewne, posiadajace Swiadectwo badania przez nadzér budowlany

« rury ze szkta krzemianowo-borowego, posiadajace swiadectwo badania przez
nadzér budowlany.

Jezeli istniejacy przewdd kanalizacyjny nie nadaje sie do wspétpracy z kottem konden-
sacyjnym, to przed wprowadzeniem do kanalizacji skropliny nalezy zneutralizowac.

Neutralizator skroplin mocuje sie pod kottem kondensacyjnym na posadzce

lub na scianie. Nalezy go zamontowac pomiedzy kottem kondensacyjnym i przyta-
czem przewodu kanalizacyjnego, tak zeby do rury odptywowej odprowadzana byta
tylko woda o odczynie obojetnym. Stan napetnienia jest wskazywany przez wskaznik
napetfnienia.
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Rys. 18: Minimalne wymiary stref ochronnych 2 i 3 w pomieszczeniach wilgotnych
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Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE muszg by¢ instalowane w suchych
i zabezpieczonych przed mrozem, wentylowanych pomieszczeniach, w miare
mozliwosci w poblizu instalacji do odprowadzania spalin.

Agresywne substancje w powietrzu do spalania moga wywotac zaktécenia

w pracy kotta lub doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Dlatego tez instalowanie
kottéw kondensacyjnych w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci (patrz takze
»Praca w pomieszczeniach wilgotnych”) lub o duzym zapyleniu jest dopuszczalne
tylko pod warunkiem, ze ich praca bedzie niezalezna od powietrza

W pomieszczeniu.

Jezeli gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE bedg eksploatowane w pomiesz-
czeniach, w ktérych stosowane s3 rozpuszczalniki, srodki czyszczace zawierajgce
chlor, farby, kleje lub podobne materiaty wzglednie, w ktérych takie substancje
s3 przechowywane, to ich praca dopuszczalna jest tylko w warunkach niezalezno-
sci od powietrza w pomieszczeniu zainstalowania. Dotyczy to w szczegélnosci
pomieszczen, w ktérych powietrze zanieczyszczone jest amoniakiem i jego zwigz-
kami oraz azotynami i siarczkami (pomieszczenia hodowli i przetwérstwa
zwierzat, pomieszczenia akumulatorowni i galwanizerni itp.).

W przypadku instalacji gazowych kottéw kondensacyjnych w tych warunkach
nalezy koniecznie przestrzega¢ przepiséw normy DIN 50929 (Prawdopodobien-
stwo wystgpienia korozji materiatéw metalowych w srodowisku korozjogennym)
oraz uwzgledni¢ wskazéwki zawarte w materiatach informacyjnych (arkusz i.158)
Niemieckiego Instytutu Miedzi.

Ponadto nalezy uwzgledniac to, ze w agresywnym otoczeniu narazone mogg by¢
takze zewnetrzne w stosunku do kotta instalacje. Zaliczajg sie do nich w szczegdl-
nosci instalacje wykonane z aluminium, mosigdzu i miedzi. Muszg by¢ one, zgod-
nie z DIN 30672, wykonane z rur fabrycznie powleczonych warstwa tworzywa
sztucznego. Armatura, ztgczki rurowe i ksztattki powinny byé odpowiednio zabez-
pieczone za pomoca folii termokurczliwej o klasie obcigzenia B i C.

Szkody powstate wskutek zamontowania kotta w nieodpowiednim miejscu

lub z powodu doprowadzenia niewtasciwego powietrza do spalania nie sg objete
gwarancj3.

Oprécz ogdlnych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczegdlnosci do obowia-
zujgcych norm i przepiséw, m.in. prawa budowlanego, przepiséw dotyczgcych
instalacji grzewczych oraz wytycznych odnosnie pomieszczen kottowni.

Nie trzeba zachowywac specjalnych odlegtosci od scian. W pomieszczeniu, w kto-
rym zainstalowany jest gazowy kociot kondensacyjny musi by¢ jednak zachowana
dostateczna ilos¢ miejsca w celu przeprowadzenia prac montazowych i konserwa-
Gji.
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Eksploatacja kotta w pomiesz-
czeniach wilgotnych

Podtaczenie elektryczne

Ochrona kottéw przed korozjg
w instalacjach zamknietych

W momencie dostawy gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE spetniajg
wymagania stopnia ochrony IPx4D zgodnie z VDE 0100, cze5¢ 701 i mogg by¢
instalowane w strefie ochronnej 2. W przypadku montazu kotfa w pomieszcze-
niach wilgotnych, w celu zachowania tego stopnia ochrony nalezy spetni¢ naste-
pujace warunki:

Doprowadzenie do kotta powietrza do spalania z zewngatrz za pomoca koncen-
trycznego systemu odprowadzania spalin i doprowadzania powietrza.

Wszystkie doprowadzane do kotta i wyprowadzane z kotta przewody elektryczne
muszg byé zamontowane i zamocowane bez naprezen przy pomocy odpowied-
nich zfaczek srubowych.

Zfaczki te nalezy mocno dokreci¢, tak aby do wnetrza obudowy nie przedosta-
wata sie woda.

Wykonujac instalacje elektryczna nalezy stosowac sie do obowigzujacych norm

i przepisow.

Parametry przytaczeniowe zob. ,,Dane techniczne”.

Podtaczenie elektryczne nalezy wykonac z zachowaniem poprawnej biegunowo-
$ci i w sposéb uniemozliwiajgcy zamiane tych biegunéw.

Wszystkie podtaczone urzadzenia musza by¢ wykonane zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami. Zaleca sie zamontowanie przed kottem wfgcznika gtéwnego.
Przewody czujnikowe nie przewodza napiecia sieciowego, lecz tylko niskie napie-
cie ochronne.

Aby unikng¢ zaktécen elektromagnetycznych, przewoddw czujnikowych nie
nalezy prowadzi¢ réwnolegle do przewoddw sieciowych. Jako przewody czujni-
kowe nalezy stosowac tylko przewody ekranowane.

Wymagane przekroje przewodéw czujnikowych:

przewod miedz. o dt.do 20 m: 0,60 mm? @

przewod miedz. o dt.do 80 m: 1,00 mm? @

przewo6d miedz. o dt. do 120 m: 1,50 mm?@

W przypadku podtaczenia gazowych kottéw kondensacyjnych do instalacji
ogrzewania podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktére nie
zapewniajg szczelnosci przed przenikaniem tlenu tak, jak wymaga tego norma
DIN 4726, konieczne jest zastosowanie wymiennika ciepta do rozdzielenia obiegu
kotta zagrozonego korozj i pozostatej czesci instalacji.

Instalacje grzewcze, w ktérych maja by¢ instalowane gazowe kotty grzewcze
firmy BROTIE, nalezy projektowa¢ zgodnie z normga DIN 4751-2 jako instalacje
zamkniete z przeponowym naczyniem wzbiorczym.

Montaz gazowego kotta kondensacyjnego firmy BROTJE w instalacji ,,otwartej”
jest zabroniony: Ze wzgledu bowiem na pofaczenie instalacji z powietrzem
zewnetrznym do obiegu przedostaje sie tlen, ktéry moze prowadzi¢ do korozji
instalacji ogrzewania. Ponadto nie jest to celowe z punktu widzenia oszczednosci
energii, ktdra jest w tym przypadku tracona w wyniku strat ciepta uchodzacego
przez otwarty zbiornik wyréwnaweczy. Instalacje grawitacyjne z otwartym naczy-
niem wzbiorczym nie odpowiadaja dzisiejszemu stanowi techniki. Oprécz tego

w instalacjach takich, ze wzgledu na zbyt ich mate wysokosci moga wystapic
problemy z uzyskaniem poziomu cisnienia niezbednego do dziafania wytgcznika
cisnieniowego uktadu wodnego gazowego kotta kondensacyjnego firmy BROTJE.
Jezeli praca kotfa w otwartej instalacji grzewczej jest konieczna, to niezbedne
bedzie rozdzielenie systemu za pomocg wymiennika ciepta.
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Odlegtosc od tatwopalnych
elementow konstrukcji
budowlanych

Podtaczenie hydrauliczne
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Wskazowki projektowe

Podczas montazu gazowego kotta kondensacyjnego firmy BROTJE i systemu
odprowadzenia spalin KAS nalezy zachowac odlegtosci od tatwopalnych
elementéw konstrukcji budowlanych zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Jezeli gazowy kociot kondensacyjny firmy BROTIE jest eksploatowany zgodnie

z przepisami, to temperatura powierzchni obudowy kotta i systemu odprowadze-
nia spalin nie przekracza 85°C.

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTIE mozna podtgczaé bezposrednio

do instalacji ogrzewania. Wymaga sie zamontowanie filtra w przewodzie powrot-
nym obiegu c.o. Starsze instalacje nalezy, przed zamontowaniem kotfa, doktadnie
przeptuka¢ w celu usuniecia pozostatosci osadéw. Instalacje o duzej pojemnosci
wodnej (np. z zamontowanym zasobnikiem buforowym) nalezy napetni¢
czesciowo zmiekczong wodg zgodnie z wymaganiami odnosnie wody grzewczej,
opisanymi w rozdz. 12.

Wysokos$¢ podnoszenia wbudowanej pompy kotfowej nalezy dobra¢ wedtug
wykresu na rys. 23 na stronie 55. Jezeli wysoko$¢ podnoszenia pompy nie jest
wystarczajaca lub jezeli ze wzgledu na niewielka réznice temperatur (np.w insta-
lacji ogrzewania podtogowego) konieczny jest wiekszy przeptyw wody, to nalezy
przewidzie¢ zastosowanie dodatkowej pompy c.o. lub wybrac inny, dopuszczony
przez firme BROTJE wariant podtgczenia hydraulicznego gazowego kotta konden-
sacyjnego. W takim przypadku mozna zastosowac np. dodatkowe elementy
wyposazenia hydraulicznego takie, jak rura przytgczeniowa do mieszacza MAR
lub, o ile jest to dopuszczone do odpowiedniego kotta, rura przytaczeniowa do
pompy dodatkowej PER. Natomiast nie wolno tak po prostu zamienic istniejgca
pompe na inng. Taka ingerencja w uktad hydrauliczny moze spowodowac utrate
gwarancji. Dzieki zoptymalizowanemu wymiennikowi ciepta i zamontowaniu
czujnika w optymalnym miejscu nie jest konieczne zapewnienie minimalnego
przeptywu wody w obiegu gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE.
Zapewnia to optymalizacja wymiennika ciepta i potozenie czujnika temperatury
na zasilaniu. Mimo, ze nie ma koniecznosci zapewnienia utrzymywania minimal-
nego przeptywu wody w obiegu, to w celu unikniecia wystepowania dzwiekéw
zwigzanych z przeptywem wody moze by¢ konieczne zamontowanie zaworu
upustowego. Zabezpieczenie techniczne instalacji ogrzewania nalezy wykona¢
zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami.

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE s3 seryjnie wyposazone w ogranicznik
minimalnego cienienia w instalacji c.o. (min. ci$nienie wody 0,7 bar / wytaczenie
awaryjne przy cienieniu 0,3 bar). Inne urzadzenia do zabezpieczenia przed bra-
kiem wody, ujete w normie DIN 12828, nie s3 wymagane.
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Przeponowe naczynie
wzbiorcze

W gazowych kottach kondensacyjnych serii ,,Kompakt” przeponowe naczynie
wzbiorcze montowane jest seryjnie. Do wszystkich innych gazowych kottéw
kondensacyjnych firmy BROTJE do mocy 20 kW wtgcznie przeponowe naczynie
wzbiorcze jest dostepne jako wyposazenie dodatkowe.

Maksymalng pojemnosé wodng instalacji c.o. w przypadku zastosowania przepo-
nowego naczynia wzbiorczego (o pojemnosci 12 ) mozna okresli¢ na podstawie
wykresu na rys.23. Jezeli w instalacji powinno zosta¢ zamontowane zewnetrzne

naczynie wzbiorcze, to nalezy je podfaczy¢ po stronie tfocznej pompy (zasilanie),
z mozliwoscig odcinania.
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Rys. 19: Maks. pojemnos¢ instalacji w przypadku zastosowania przeponowego naczynia wzbiorczego MAG (12 I)
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Hydrauliczne podtaczenie

kotta do instalacji ogrzewania

podtogowego

Hydrauliczne podtaczenie
kotta w instalacji
jednokottowe;j

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE s3 szczegéblnie dobrze przystosowane
do wspodfpracy z instalacja ogrzewania podfogowego, poniewaz stosowane

s3 w niej bardzo niskie temperatury systemowe. Aby w instalacji nie wystepo-
wafy za wysokie temperatury, konieczne jest odpowiednie przestawienie fabrycz-
nie nastawionej krzywej grzania (patrz wykres krzywych grzania w rozdziale 6.
Technika regulacji) i zamontowanie we wtasnym zakresie czujnika temperatury.
Takze instalacje ogrzewania podtogowego z ciggta regulacja, np. instalacje

z kilkoma obiegami c.o., nalezy we wtasnym zakresie wyposazyé w czujnik tem-
peratury. Ponadto nalezy pamietac o tym, ze instalacja ogrzewania podtogowego
musi by¢ wykonana z materiatu catkowicie szczelnego na przenikanie tlenu,

np. z rur miedzianych. W przypadku zastosowania rur z tworzywa sztucznego,
ktére nie s3 zabezpieczone przed przenikaniem tlenu zgodnie z normg DIN 4726,
wymagane jest rozdzielenie systemdw za pomocg wymiennika ciepta.

Obiegi grzewcze podtaczane sg bezposrednio do rozdzielacza cisnieniowego.
Pompa kottowa ze sprzegtem hydraulicznym lub bezcisnieniowym rozdzielaczem
wymagana jest tylko wtedy, gdy obiegi grzewcze oddziatuja na siebie ze wzgledu
na rézng wielkos¢ i w ten sposéb nie zapewniaja poprawnego dziatania instalacji
lub gdy obiegi grzewcze powinny pracowaé przy mniejszej réznicy temperatur
wzgl. z wiekszym masowym natezeniem przeptywu.
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Instalacje wielokottowe

(kaskady)

Zalety podtaczenia gazowych

kottow kondensacyjnych
poprzez pompy obiegu

kottowego

Wskazowki projektowe

Ze wzgledu na zastosowanie zintegrowanego systemu podgrzewania wody uzyt-
kowej z 3-drogowym zaworem przetgczajgcym, nastepujace gazowe kotty kon-
densacyjne firmy BROTJE tylko warunkowo moga by¢ stosowane w instalacjach
wielokottowych z pompami obiegu kottowego (hydrauliczne kaskady):

« EcoCondens BBS, BBS Pro EVO
« EcoCondens Kompakt BBK

« EcoSolar BSK

 EcoTherm Kompakt WBS

* EcoTherm Kompakt WBC

» EcoTherm Plus WGB-K

« EcoTherm Plus WGB-S

Wszystkie pozostate gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE moga by¢ dowol-
nie podtgczane w uktadach hydraulicznych kaskad.

W instalacjach wielokottowych praca gazowych kottéw kondensacyjnych firmy
BROTIE z pompg obiegu kottowego i klapowym zaworem zwrotnym daje wiele
korzysci. Podtgczenie obiegu urzadzen odbiorczych mozna zrealizowac za pomoca
sprzegta hydraulicznego.

- Bardzo mate zuzycie pradu, poniewaz przewaznie pracuje tylko jeden gazowy
kociot kondensacyjny ze swoja pompa obiegu kotfowego.

- Lepsze mozliwosci regulacji w przeciwienstwie do instalacji tylko z jedng pompa
kottowa.

* Hydrauliczne odciecie dzieki wzajemnemu oddziatywaniu pompy obiegu kotto-
wego i klapowego zaworu zwrotnego.

 Mozliwos¢ awaryjnego zasilania (praca jednego kotta)

» Wykorzystanie ciepta resztowego dzieki wybiegowi pompy obiegu kottowego
po wyfaczeniu palnika.
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Sprzegto hydrauliczne

Do prawidtowego dziatania gazowego kotta kondensacyjnego nie jest konieczne
stosowanie sprzegta hydraulicznego, poniewaz kotty te nie wymagaja zapewnie-
nia minimalnej ilosci wody w obiegu.

W nieznanych instalacjach, w przypadku rozwigzan instalacji hydraulicznej spra-
wiajacych problemy lub w instalacjach wielokottowych zastosowanie sprzegta
hydraulicznego do rozdzielenia obiegu zwigzanego ze zrédfem ciepta i obiegéw
zwigzanych z odbiornikami tego ciepta moze okazac sie wskazane. Zaleta takiego
rozwigzania wynika z tego, ze gazowy kociot kondensacyjny i obieg odbiorczy
moga pracowac niezaleznie od siebie z réznymi natezeniami przeptywu wody,
zapewniajgc tym samym optymalng prace catego uktadu. Sprzegto hydrauliczne
dobierane jest wedtug najwigkszego masowego natezenia przeptywu, z reguty
w obiegu odbiorczym. Nalezy takze zwréci¢ uwage na to, ze srednia predkos¢
przeptywu nie powinna przekraczac 0,2 m/s. Wartosci, ktére nalezy uwzglednic¢
przy projektowaniu, podane s3 przez producenta w odpowiednich tabelach.
Czujnik do ustalania kolejnosci zatgczania kottéw w instalacjach kaskadowych
montowany jest w gérnej czesci sprzegta hydraulicznego. Zapewnia to optymalng
regulacje pracy kottéw w zaleznosci od obcigzenia. Sprzegto hydrauliczne, zasto-
sowane w hydraulicznie kompleksowych lub nieznanych instalacjach, moze

by¢ wiec takze rozwigzaniem probleméw wystepujacych w takich instalacjach.
Pokazane w rozdziale 13 ,,Przyktady rozwigzan instalacji” schematy hydrauliczne
i elektryczne, szczegdlnie te z rozdziatem systeméw i/lub sprzegtem hydraulicz-
nym, stanowig tylko wyciag z duzego katalogu mozliwych rozwigzan.

W przypadku projektowania instalacji ze sprzegtem hydraulicznym lub instalacji
wielokotfowych nalezy korzysta¢ z materiatéw informacyjnych firmy BROTJE
JInstalacje grzewcze ze sprzegtem hydraulicznym”. Zawieraja one zestawienie

od najprostszych do kompleksowych schematéw hydraulicznych wraz ze wszyst-
kimi niezbednymi schematami elektrycznymi.
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Zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie oszczedzania energii EnEV do konserwacji
i utrzymania instalacji grzewczych w dobrym stanie technicznym przywigzuje

sie szczegb6lng wage. W zwigzku z tym konieczne jest utrzymywanie w gotowosci
do pracy i korzystanie z urzadzen przyczyniajacych sie do zmniejszenia zapotrze-
bowania na energie (np. gazowych kottéw kondensacyjnych).

W odniesieniu do wszystkich istniejgcych budynkéw obowigzkowe jest przepro-
wadzanie prac konserwacyjnych i napraw. To samo dotyczy instalacji do ogrzewa-
nia pomieszczen i podgrzewania c.w.u. oraz wentylacyjnych i klimatyzacyjnych.
W przypadku przeprowadzania niezbednych napraw wolno stosowac wytgcznie
oryginalne czeéci zamienne firmy BROTJE. Szkody wynikajace z zastosowania nie-
odpowiednich czesci zamiennych nie s3 objete gwarancja. Aby unikng¢ takiego
niebezpieczenstwa, zaleca sie zawarcie umowy konserwacyjnej. Pod wzgledem
terminéw powinna by¢ ona uzgodniona w taki sposéb, zeby podczas inspekcji
kominiarskiej kociot kondensacyjny zawsze znajdowat sie w nienagannym stanie.
Dzieki temu mozna efektywnie zmniejszy¢ koszty zaréwno okresowego prze-
gladu przeprowadzanego przez kominiarza, jak i eksploatacji instalacji
ogrzewania.

Odnosnie rozruchu lub wykonania czynnosci serwisowych obowigzujg warunki
podane w aktualnym cenniku ustug swiadczonych przez Autoryzowany Serwis
Firmy BROTIJE.

W przypadku wykorzystywania gazu ptynnego w instalacji grzewczej nalezy
generalnie stosowac sie do wymagan przepiséw technicznych dotyczacych gazu
ptynnego.

W celu przezbrojenia gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE do 110 kW
na gaz ptynny dostepny jest, jako wyposazenie dodatkowe, odpowiedni zestaw
przezbrojeniowy (dotyczy tylko urzadzen bez elektronicznej optymalizacji
spalania EVO!).
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Dane EnEV dotyczace gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE
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Wymagania dotyczgce wody grzewczej

12. Wymagania dotyczace wody grzewczej

Przestrzega¢ wymagan

Stosowac tylko zatwierdzone
uzdatniacze!

Sprawdzac wartos¢ pH!

Wytyczna VDI 2035 czes¢ 1i 2

wersja 04.2012

Wymagania dotyczace wody grzewczej do gazowych kottow kondensacyjnych
firmy BROTJE

Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej wzrosty w stosunku do przesztosci,
poniewaz zmienity sie warunki pracy instalacji:
- mate zapotrzebowanie na ciepfo
- zastosowanie w duzych obiektach kaskadowych uktadéw gazowych kottow
kondensacyjnych
- powszechniejsze stosowanie zasobnikéw buforowych wspétpracujacych
z instalacjami solarnymi i kottami na paliwo state.

Najwazniejsze jest wykonanie instalacji w taki sposob, zeby mogty one przez
dtugi czas bez zaktécen petnic¢ swoja funkcje.
Generalnie wystarczajaca jest woda o jakosci wody pitnej ale trzeba sprawdzic,
czy woda pitna dostepna w poblizu instalacji nadaje sie ze wzgledu na twardos¢
do napetnienia instalacji (zob. Wykres twardosci wody). Jezeli tak nie jest, to moz-
liwe sg rozne inne dziatania:
1. Dodanie do wody uzupefniajgcej uzdatniaczy, tak zeby kamien kottowy nie
odktadat sie w kotle i zeby wartos¢ pH wody w instalacji byta stabilna (stabiliza-
tor twardosci wody).
2. Zastosowanie instalacji do zmiekczania wody uzupefniajace;j.
3. Zastosowanie instalacji zmiekczajgcej do uzdatniania wody uzupetniajace;.
Odsalania wody napetniajgcej i uzupetniajgcej do jakosci wody w petni zdemi-
neralizowanej nie nalezy myli¢ ze zmiekczaniem do 0 °dH. W przypadku zmiek-
czania korozjogenne sole pozostajag w wodzie.

W przypadku dodawania uzdatniaczy wolno stosowac tylko srodki zatwierdzone
przez firme BROTJE. Takze zmiekczanie/odsalanie mozna przeprowadza¢ wyfacz-
nie za pomocy urzagdzen dopuszczonych do stosowania przez firme BROTIE i przy
zachowaniu wartosci granicznych.

W przeciwnym razie wygasa gwarancja!

W roznych warunkach mozliwa jest samoczynna alkalizacja (wzrost wartosci pH)
wody w instalacji. Z tego wzgledu nalezy co rok kontrolowa¢ wartos¢ pH.
Wartos¢ pH musi miesci¢ sie w zakresie od 8,2 do 9,0.

Generalnie w odniesieniu do kottféw kazdej wielkosci obowigzujg wymagania dla
wody grzewczej zapisane w wytycznej VDI 2035 czes$¢ 1 i 2.

Z ograniczeniem do zapisow wytycznej VDI 2035 czesciowe zmiekczanie wody
do wartosci dH ponizej 6° jest niedopuszczalne. Petna demineralizacja moze by¢
stosowana tylko w pofaczeniu ze stabilizacjg wartosci pH!

Instalacje ogrzewania podfogowego nalezy traktowac osobno. W tej sprawie
prosze sie skontaktowac z producentem uzdatniaczy do wody lub z dostawcg rur
(zob. wyzej).

Dla zachowania praw gwarancyjnych konieczne jest stosowanie sie do zalecen
firmy BROTIJE.
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Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Abb. 20: Wykres twardosci wody do kotfa EcoCondens BBS 15—28
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Przyktad korzystania z wykresu:

Trzeba wiedzie¢, jaki jest typ kotta, jaka jest twardos¢ wody i jaka jest pojemnosc instalacji. Jezeli pojem-
nos¢ instalacji lezy powyzej krzywej, to konieczne jest zastosowanie srodka stabilizujgcego twardos¢.
Zmigkczanie wody do napefniania i uzupetniania ponizej 6°dH jest niedopuszczalne!

Przyktad:

jezeli twardos¢ wody wynosi 12 °dH, a pojemnos¢ instalacji jest mniejsza niz 200 litréw dla BBS 15 E-20 E
i mniejsza niz 400 | dla BBS 28 E, to nie trzeba stosowac srodka zmiekczajacego. Uwzgledniono typowg
pojemnos¢ instalacji.

EcoCondens BBS seria E wersja 04.2012




Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Zapotrzebowanie na ciepto [kW] Moc kotta Grzejniki ptytowe Grzejniki promiennikowe | Ogrzewanie podfogowe
Pojemnos¢ instalacji ok. w | 200 350 420
15-20 Maks. twardosé w °dH 12 9 8
Pojemnos¢ instalacji ok. w | 270 450 550
28 Maks. twardos¢ w °dH 18 14 10
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Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Dalsze informacje na temat
wody grzewczej

Wykres twardosci wody

Przygotowanie i uzdatnianie
wody grzewczej

Dodatki modyfikujace: srodki
dopuszczone przez producenta

Odsolenie catkowite
Czesciowe zmiekczanie

- Woda nie moze zawierac ciaf obcych, jak pozostafosci po spawaniu, rdzy, zgorze-
lin czy osaddw. Przy pierwszym uruchomieniu instalacje nalezy ptukac tak dtugo,
az bedzie z niej wyptywac czysta woda. Podczas ptukania instalacji nalezy pamie-
tac o tym, zeby nie przeptukiwaé wymiennika ciepta w kotle c.o., zeby zdemonto-
wane byly termostaty grzejnikowe, a zawory ustawione na maks. przeptyw.

- Jezeli stosuje sie uzdatniacze, to nalezy przestrzegac zalecen producenta.

Jezeli w szczegdlnych sytuacjach zachodzi koniecznos¢ zastosowania jednocze-
$nie kilku uzdatniaczy (np. stabilizatora twardosci, Srodka przeciwmrozowego,
srodka uszczelniajgcego itp.), nalezy zwraca¢ uwage na to, zeby nadawaty sie
one do t3czenia ze sobg i zeby nie doprowadza¢ do zmiany wartosci pH. Zaleca
sie stosowanie srodkéw tego samego producenta.

- W zasobnikach buforowych wspétpracujacych z instalacjami solarnymi lub
kottami opalanymi paliwem statym nalezy okreslajac ilos¢ wody napetniajacej
uwzgledni¢ pojemnos¢ zasobnika.

W celu unikniecia szkéd w wyniku odktadania sie kamienia kottowego nalezy
stosowac sie do zalecen wynikajgcych z Diagramu.

Catkowita ilos¢ wody w instalacji grzewczej wynika z pojemnosci instalacji

(= ilos¢ wody do napetniania) oraz ilo$¢ wody do uzupetniania. Na wykresach
dotyczacych kottéw firmy BROTIE, w celu uproszczenia podano wytgcznie pojem-
nos¢ instalacji. Zaktada sie, ze w catym okresie trwatosci uzytkowej kotta instala-
cja zostanie uzupetniona maks. dwukrotnoscig pojemnosci.

Nalezy stosowac wytacznie srodki przetestowane i dopuszczone przez firme
BROTIE.

Aktualnie nalezg do nich:

srodek do petnej ochrony instalacji grzewczej firmy Fernox (www.fernox.com)
* Vollschutz Genosafe A* firmy Grunbeck

« ,Jenaqua 100 i 110“ firmy Guanako (www.jenaqua.de)

« ,Sentinel X100“ firmy Guanako (www.sentinel-solutions.net)

» ,Heizungs-Vollschutz“ firmy Fernox (www.fernox.com)

Generalnie zawsze mozna stosowac wode w petni odsolong, ale w potgczeniu

ze stabilizatorem wartosci pH. Do produkcji wody odsolonej przetestowano

i dopuszczono nastepujace urzadzenia:

- ,Vollentsalzung GENODEST Vario GDE 2000" firmy Grunbeck
(www.gruenbeck.de)

- inne urzadzenia na zapytanie

Obecnie do stosowania dopuszczone s3 przez firme BROTIE $rodki nastepujacych
producentéw:

- sodowy wymieniacz jodowy ,Fillsoft” firmy Reflex (www.reflex.de)

- "Heifisoft" firmy Judo (www.judo-online.de)

- "Heizungswasserenthartung 3200 firmy Syr (www.syr.de)

- "AQA therm" i "HBA 100" firmy BWT Wassertechnik (www.bwt.de)

Za pomocg armatury mieszajacej nalezy upewnic sie, ze zmiekczanie nie prowa-
dzi do spadku twardosci ponizej 6°dH.

Bezwzglednie nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta.

Inne wyroby znajduja sie aktualnie w trakcie testowania i mozna o nich zasiegna¢
informacji w firmie BROTJE.

Uwaga! Stosowanie niedozwolonych srodkéw powoduje utrate praw gwarancyj-
nych!

EcoCondens BBS seria E wersja 04.2012




Wskazéwka dotyczaca konser-

wagji

Praktyczne wskazowki dla ser-

wisanta

Wymagania dotyczgce wody grzewczej

W ramach zalecanej konserwacji kotta nalezy skontrolowa¢ twardos¢ wody
grzewczej i w razie potrzeby uzupetnic¢ ilos¢ uzdatniacza.

1. Majac na uwadze jednostkowa pojemnos¢ instalacji (np. w przypadku wykorzy-
stania zasobnikdéw buforowych na potrzeby ogrzewania) zdecydowad, ktére
wymagania dotyczgce catkowitej twardosci wody napetniajacej i uzupetniajacej
obowiazujg zgodnie z wytyczng VDI 2035 i zgodnie z wtasciwym dla urzadzenia
Wykresem twardosci wody sporzadzonym przez firme BROTIE. (zob. tabela
zgodnie z arkuszem 1 wytycznej VDI 2035).

Jezeli czesciowe zmiekczanie do 6 °dH zgodnie z wtasciwym dla urzadzenia
Wykresem twardosci wody jest niewystarczajace, to nalezy albo zastosowac
dodatkowy uzdatniacz lub uzyé wody w petni zdemineralizowanej (ze stabilizato-
rem wartosci pH).

W przypadku wymiany kotta w istniejacej instalacji wymaga sie zamontowania
odmulacza lub filtra w przewodzie powrotnym instalacji przed kottem. Instalacje
nalezy doktadnie przeptukac.

2. W zaleznosci od zastosowanych materiatéw zdecydowa¢, czy wtasciwg metoda
jest dodanie inhibitoréw, czesciowe zmiekczenie, czy catkowita demineralizacja.
3. Udokumentowac napetnienie instalacji (w miare mozliwosci skorzystac z
dziennika instalacji firmy BROTIE. Jezeli zastosowano uzdatniacze, to nalezy to
zaznaczy¢ na kotle.). Aby nie dopuscic¢ do tworzenia sie poduszek i pecherzykéw
powietrza, nalezy koniecznie odpowietrzy¢ instalacje przy maksymalnej tempera-
turze roboczej.

4. Po 8 do 12 tygodniach skontrolowac i zapisa¢ wartosé pH. Zaproponowacd
zawarcie umowy konserwacyjne;j.

5. Co roku sprawdzi¢ i udokumentowac prawidtowosé eksploatacji pod wzgledem
utrzymania cisnienia, wartosci pH i ilosci wody uzupetniajace;.

Catkowita n:(c:;’grzewcza w Catkowita twardos¢ w °dH, w zaleznosci od jednostkowej pojemnosci instalacji
<20l / kW > 20l / kW i < 501 / kW >501/kw
<50% <£16,8 <11,2 <0,11
50 - 200 <11,2 <84 <0,11
200 - 600 <84 <0,11 <0,11
> 600 <0,11 <0,11 <0,11

wersja 04.2012
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Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Sposéb postepowania w przypadku instalacji gazowego kotta kondensacyjnego firmy BROTJE

| Nowebudownictwo| Modernizacja |

Sposdb postepowania

| Co nalezy zrobic? |

Wskazowki

:ooo>

Ustalenie typu kotta
i mocy (QN)

W zaleznosci od zapotrzebowania
na ciepfo do c.o. i podgrzewanie
cw.u.

Przy pojemnosci wodnej kotfa
mniejszej niz 0,3 I/kW méwimy
o przeptywowym podgrzewaczu

wody

Ustalenie pojemnosci
instalacji (V)

Wykres, obliczenia, pomiary

Uwaga: uwzgledniac tylko ilos¢
wody do napetniania

Analiza wody (°dH)

Kontakt z Wodociggami, wska-
zéwka na rachunku za wode

1 mol/m?*=5.6 °dH

Czyszczenie instalacji

Napetni¢ instalacje sSrodkiem czy-
sz€z3cym

Pozostawi¢ w dziataniu przez 1
tydzien

W zaleznosci od stopnia
zakamienienia

Spuscic¢ wode z instalacji

Uwazac na agresywne
dziatanie sSrodka

Ptukanie instalacji

Ptuka¢, az woda bedzie klarowna

Wymiennik ciepta w kotle nie
powinien by¢ przeptukiwany

Konserwacja armatury

Wyczyscic filtr i osadnik
zanieczyszczen

Napetnienie instalacji

Zdecydowac, czy napetnic¢ woda
biezacg, czy czesciowo zmiekczong

Maks. poziom zmigkczenia
6 do 8°dH

Dostosowanie wody w instalacji
do wymagan

Zdecydowac, czy uzdatnianie
wody jest konieczne

Ew. zastosowac srodek do petnej
ochrony instalacji

Ew. zmieszac srodek do petnej
ochrony instalacji z wodg grze-
wczg

Uruchomic pompe bez palnika

XY o

Rozruch kotta

Sprawdzic cisnienie i nastawic

Istniejgce naczynia wzbiorcze cze-
sto maja nieprawidfowo usta-
wione cisnienie wstepne

Odpowietrzy¢ instalacje

Istniejgce odpowietrzniki automa-|
tyczne moga nie dziatac => spra-
wdzic i w razie potrzeby wymienic

Zanotowac nastawy

w ksiai(ice serwisowej wypefni¢
Eroto 6t rozruchu (odnotowac
takze zastosowanie srodka do pet-
nej ochrony instalacji)

Xy 2

Po ok. 1 roku przeprowadzic¢
przeglad

Sprawdzi¢ wartos¢ pH

Wartos¢ pH musi byc zawarta
pomiedzy 8,2 a 9,0

Ew. zmierzy¢ stezenie Srodka do
petnej ochrony instalacji

Ew. uzupetnic ilos¢ srodka do pet-
nej ochrony instalacji

Sprawdzic czy wystepuja czynniki
sprzyjajace tworzeniu sig kamie-
nia w kotle

Odgtosy $wiadczace
o wrzeniu wody

Réznica temperatur VL/VR
(zasilanie/powrdt)zbyt mata

Szumy zwigzane z przeptywem

Niedrozne zawory termostatyczne|
lub filtry

EcoCondens BBS seria E
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Stosowanie srodkéw przeciw
zamarzaniu w przypadku
gazowych kottow
kondensacyjnych firmy
BROTJE z aluminiowym
wymiennikiem ciepfa

WAZNE!

Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Oferowana do instalacji solarnych ciecz robocza (Tyfocor L) moze by¢ stosowana
takze w instalacjach grzewczych (np. w domach letniskowych) jako srodek

do ochrony przed zamarzaniem. Punkt zamarzania dostarczanej w kanistrach
mieszaniny (50% Tyfocor L, 50% wody) wynosi —32 °C. Ze wzgledu na mniejsza

w stosunku do czystej wody pojemnosc¢ cieplng i wyzszg lepkos¢ mogg przy zaist-
nieniu niekorzystnych warunkéw wystapic¢ w instalacji odgtosy zwigzane

z wrzeniem mieszaniny.

Dla wiekszosci instalacji grzewczych ochrona przed zamarzaniem do temperatury
—32 °C nie jest potrzebna, z reguty wystarcza ochrona do —15 °C. Aby uzyskac¢ taki
poziom ochrony przed zamarzaniem czynnik roboczy musi zostac rozcieniczony
wodg w proporcji 2:1. Taka proporcja mieszaniny zostata przez firme BROTIE prze-
testowana praktycznie w instalacjach z firmowymi, gazowymi kottami kondensa-

cyjnymi.

Ciecz robocza Tyfocor L w mieszaninie z woda w proporcji do 2:1 zostata dopusz-
czona jako Srodek przeciw zamarzaniu do —15 °C do stosowania w instalacjach

z gazowymi kottami kondensacyjnymi firmy BROTJE.

W tabeli podano rézne ilosci wody potrzebnej do przygotowania mieszaniny

z cieczg roboczg. Jezeli wyjgtkowo bedzie potrzebna ochrona przed zamarzaniem
do innej temperatury, to nalezy wykona¢ indywidualne obliczenia dopasowujgce
do tego proporcje mieszaniny.

W przypadku stosowania srodkéw ochrony przed zamarzaniem chronione

sg przewody, grzejniki i kotty. Aby gazowy kociot kondensacyjny byt zawsze
gotowy do pracy, odpowiednio zabezpieczone przed mrozem musi zostac takze
pomieszczenie zainstalowania kotta. W razie potrzeby nalezy réwniez uwzgled-
ni¢ koniecznos¢ specjalnego zabezpieczenia istniejgcego podgrzewacza c.w.u.!

Pojemnosc¢ instalacji llos¢ Tyfocor L Woda do zmieszania* Ochrona przed mrozem
| I | °C

50 33 17 -15

100 67 33 -15

150 100 50 -15

200 133 67 -15

250 167 83 -15

300 200 100 -15

500 333 167 -15
1000 667 333 -15

Woda do zmieszania musi by¢ obojetna chemicznie (o jakosci wody pitnej, z maks. zawartoscig chloru 100 mg/kg) lub zdemineralizowana
(dane producenta Metasol Chemie, Magdeburg). Przestrzegac nalezy takze i innych zaleceri producenta.
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Przyktady zastosowania

13. Przyktady zastosowania

Przyktad zastosowania EcoCondens BBS serii E

EcoCondens
BBS 15-28 E

- =0 I

Podtaczenie zgodnie z normg

Siec
230V 50Hz

00551 = =
T6,3AH T63AH
250V 250V

Zintegrowany regulator systemowy ISR (LMS14)

Nastawa parametréw w tym przyktadzie
odpowiada nastawom fabrycznym w momencie dostawy kotta.

‘Punkt menu‘ Funkcja l Nastawa ‘

Konfiguracja:

X1
230V 230V Qx1 QX3 Qx2 Netz
NI@[L] [NI@TL] [NI@Rx] Bx] [NI@kX] [N[@R [N[S[L

‘ 5891 [ wyjscie przekaznikowe QX2 [ Pompa cyrkulacyjna ‘ X”D
< RT X6 X5 ow ~
ke - Nast H5 | H4 | UH | H1 | |ATF [TwF[BX3 | BX2 | BX1 | HE @ x2 2
unkt menu Funkcja astawa M rs[M[Ha] 5 [1s|m | [MBs[MBaMBdvMpdMBx{vlre] 8] [1T2]3]2]5 =
— LIS s e e v I B B Y T
Konfiguracja: Iiji‘j
[ 5890 [ wyjscieprzekainikowe Qx1 | Brak |
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Przyktady zastosowania

Przyktad zastosowania EcoCondens BBS serii E

Wskazéwka:
Oba obiegi mogg byc regulowane przez jeden
modut FB (np. do regulacji ogrzewania podtogowego)

EcoCondens
BBS 15-28 E

T
TWF|

Podtaczenie zgodnie z norma DIN

T

Sie¢
230V 50Hz
ISR EWM *) s
- — U—]—U—UBUS M I—LLI—I9 £ 00552 = = M=
X 3 T6,3AH T63AH ®
Xi 250V 250V z =}
- o
N S | =
@z | 2 [S[= T
< S |© e . o
B 2| - Zintegrowany regulator systemowy ISR (LMS14) 3
o5 (e s =
Z|5 %) a M
@y | 2 2@
x =
nEEE z Z|
o 2
z[, | @ @ g
DX 2z —= =TT
o o
o 5} 5 =
= o= 3|
2} © ° Z|
x B NS
° &[s o|Reset T NE
3 C 1 Ha
% 9 ; X12 NE
% xwaD >=
| I | x § @
= E
< RT X6 X5 Gw —Tol-
H5 | H4 | UH | H1 ATF | TWF | BX3 | BX2 | BX1 | H6 1 X2 E*
M[H5 M [H4] 5 |15]M [H1] |M|BY| M [B3|M pxqM Bxq M x| M [HE] @ 112|3|4|5
TTTTTTTT T LT T T TTTT TTTTT

Przy zastosowaniu drugiego RGT dla 2 obiegu c.o. ustawi¢ nastepujace parametry w RGT:

Nastawiane parametry RGT: Nastawiane parametry:
‘Punkt menu‘ Funkcja l Nastawa ‘ ‘Punkt menu Funkcja l Nastawa ‘
Panel obst y: Konfiguracja:
0 ] Zastosowana jako [ Reguiator pokojowy 2 | [ 6020 | Funkqamodutu dodatkowegol | 2 obieg c.o. |
[ 515 | 2 obieg c.o. | zat. |
Przy zastosowaniu podgrzewacza z wezownicg: Przy zastosowaniu pompy cyrkulacyjnej:
Punkt menu Funkcja l Nastawa ‘ Punkt menu Funkcja l Nastawa ‘
Konfiguracja: Konfiguracja:
‘ 5890 [ Wyjscie przekaznikowe QX1 [ Brak ‘ ‘ 5891 [ Wyjicie przekaznikowe QX2 [ Pompa cyrkulacyjna ‘
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Przyktady zastosowania

Legenda

Oznaczenia czujnikow:

Oznaczenia o . lat Funkci T
na schemat. hydr. znaczenia w regulatorze unkcja yp
ATF Czujnik temp. zewnetrznej B9 Pomiar temp. zewnetrznej QAC34
HVF Czujnik zasilania B1/B12/B16 Czujnik zasilania obiegu z mieszaczem D36
KRF Czujnik powrotu B7 Pomiar temp powrotu kotta np. podniesienie temp powrotu (ochrona kotta) 736
RTF Czujnik powrotu B73 Pomiar temp powrotu instalacji np. podniesienie temp powrotu (solar) 736
VFK Czujnik zasilania B10 Pomiar temp zasilania np. za sprzegtem hydraulicznym 736
RFK Czujnik powrotu kaskady. B70 Pomiar temp powrotu kaskady 736
TWF Czujnik cw.u. B3 Pomiar gérnej temp c.w.u. 736
TWF2 Czujnik cw.u. B31 Pomiar dolnej temp c.w.u. 736
TLF Czujnik tadowania cw.u. B36 Pomiar temp tadowania w zestawie LSR D36
SKF Czujnik kolektora B6 Pomiar temp kolektora 736
SKF2 Czujnik kolektora B61 Pomiar temp kolektora drugiego pola (wsch/zach) 736
SVF Czujnik zasilania solara B63 Pomiar temp zasilania solara (zbiér pomiaréw) 736
SRF Czujnik powrotu solara B64 Pomiar temp powrotu solara (zbiér pomiaréw) 736
PSF1 Czujnik bufora B4 Pomiar gérnej temp bufora 736
PSF2 Czujnik bufora B41 Pomiar dolnej temp bufora 736
PSF3 Czujnik bufora B42 Pomiar srodkowej temp bufora 736
FSF Czujnik kotta stafopalnego B22 Pomiar temp w kotle na drewno/kominku 736
SBF Czujnik basenu B13 Pomiar temp wody w basenie 736
KVF Czujnik zasilania kotfa B2 Pomiar temp w kotle 736

Typ D -czujnik przylgowy, Typ Z -czujnik zanurzeniowy,czujnik kolektora ma czarny silikonowy przewéd, rezystancja czujnika od SOR wynosi Pt 1000

Oznaczenia czujnikéw:

Oznaczenia
na schemat. hydr.

Oznaczenia w regulatorze

Funkcja

TLP

Pompa fadowania cw.u Q3

Pompa fadujaca cw.u

TZP Pompa cyrkulacyjna c.w.u. Pompa cyrkulacyjna c.w.u.

SDP Pompa cyrk. podgrz. Q35 Podmieszanie c.w.u. podgrzewacza podczas dezynfekcji termicznej.

SUP Pompa fadujgca podgrz. Q11 tadowanie c.w.u. z bufora (przetgczenie)

ZKP Pompa interwatowa. Q33 Pompa c.w.u. w obiegu wtdrnym zestawu tadujacego (np.LSR)

HP Pompa obiegu c.0. 02 Q6 Pompa w obiegu c.o.

HKP Pompa obiegu c.o. 020 Pompa dla obiegu HKP

SKP Pompa kolektora Q5 Pompa w obiegu solarnym

SKP2 Pompa kolektora Q16 Pompa w 2 obiegu solarnym (zastosowanie wsch/zach)

FSP Pompa kotta statopalnego Q10 Pompa kottowa dla kotta na drewno/kominka

ZUP Pompa dosyfowa Q14 Dodatkowa pompa do zaopatrzenia oddalonych obiegdw c.o.

SBP Hx-Pompa Q15, Q18, Q19 Pompa do podgrzania wody w basenie.

H1 H1-Pompa Q15 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice

H2 H2-Pompa Q18 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice

H3 H3-Pompa Q19 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice

BYP Pompa by-pass Q12 Pompa na powrocie do ochrony kotta

SET Pompa solarna zewn. wym. K9 Pompa po stronie wtérnej wymiennika solarnego

KP Pompa kotta. Q1 Pompa kotfowa dla kotta na olej/gaz (praca rownolegta)
Oznaczenia

na schemat. hydr.

Oznaczenia w regulatorze

Funkcja

DWV

Zawor przetaczajycy 3-drogowy

DWVP Przetacz. solara na bufor K8 Przetaczenie instalacji solarnej na bufor.
DWVS Przetacz. solara na basen K18 Przetaczenie instalacji solarnej na basen.
DWVE Zawor odcinajacy kociof Y4 Hydrauliczne oddzielenie kotta od obiegéw grzewczych.
DWVR Zawor powrotu bufora Y15 Przefaczenie instalacji na podniesienie temp powrotu (wykorzystanie energii solarnej)
HM Mieszacz obiegu c.0.Y1/2;Y3/4 | Mieszacz obiegu grzewczego.
USTV Zawor nadmiarowo-upustowy ( osprzet dod. )
Skroty Funkcja Skroty Funkcja
BE Panel obstugowy w kotle lub regulatorze $ciennym. TWW cw.u
Bus BE Potaczenie bus z panelem obstugowym. TWK Zimna woda
Bus EM Potaczenie bus z modutem EWM. TWZ Cyrkulacja
FB Podtfaczenie regulatora RGT;RGTF;RGTK S1 Wytacznik gtowny
BXx Wejscie multifunkcyjne (wejscie czujnikow) F1 Bezpiecznik
QOXx Wyjscie multifunkcyjne FB Bzpiecznik
H1;H2;H3 wejscie multifunkcyjne (bezpotencjatowe) *) Osprzet dodatkowy
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14. Schemat poitgczen elektrycznych

Schemat pofaczen elektrycznych

Schemat potaczen elektrycznych EcoCondens BBS serii E

br i g
sie¢  J il oee L=
230V 50Hz | [1_b! —1

X6

H5 | H4 | UH | H1
M|H5|M[H4] 5 [15|M [H1]

Zintegrowany regulator systemowy ISR (LMS14)

e b boed
F1ER 136080_B01_20100608 I é
= = o

3= T63AH T63AH ange

P1 250V 250V bl

AN
gig g
3

X1

br 1)

— e
X12 ol
br
o] Toiny
. “ KP
X5 GW

ATF | TWF | BX3 | BX2 | BX1 | H6
M|B9|M [B3| M pxq M X2 M BX1| M H6

San

H5 H4 H1

Legenda:
ATF czujnik temp. zewn. QAC 34 M4
B1 elektroda jonizacyjna P1
BE panel obstugowy QX1.3
Bus BE podtaczenie panela obstugowego S1
Bus EM poditaczenie modutu dodatkowego EWM S2
BX1.3 Multifunkcjonalne wejscie czujnikow STB
DWV zawor tréjdrogowy Tl
F4 czujnik ci$nienia wody TWF
FB modut zdalnej obstugi *) TLF
H1,45 Multifunkcjonalne wejscia X11
H6 czujnik ci$nienia gazu, wejscie X12,13
HP pompa obiegowa c.o0. Y2
KVF czujnik zasilania kotta QAK 36.670 ZKP
KRF czujnik powrotu do kotta QAL 36 1)

*

)

ATF TWF TLF BX2 BX1
non

wentylator palnika
wyjécie sygnatu PWM
wyjscie multifunkcyjne
wytgcznik gtéwny
zniesienie blokady
ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
transformator zaptonowy

czujnik c.w.u. QAZ 36 *)

czujnik tadowania c.w.u.

interfejs komunikacyjny

interfejs serwisowy

elektromagnetyczny zawor gazu

pompa tadujaca

tylko w podgrzewaczau warstwowym
wyposazenie dodatkowe
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Deklaracja zgodnosci

15. Deklaracja zgodnosci
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Wskazowki dotyczgce oszczedzania
energii / ochrony srodowiska

16. Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii / ochrony sSrodowiska

Dodatkowe, ogélne
informacje dotyczace oszcze-
dzania energii

Zuzycie pradu

Modulacja

Praca sterowana czasowo

Podgrzewanie wody
uzytkowej

Przygotowanie c.w.u.,
temperatura c.w.u.

Ciepta woda wtedy, kiedy jest
potrzebna

Bateria mieszajaca
jednodiwigniowa

wersja 04.2012

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE charakteryzujg sie matym zuzyciem
paliwa i przy regularnej konserwacji, optymalng i energooszczedng praca.
Réwniez Panstwo moga wptywaé na wielkosé zuzycia energii. Z tego wzgledu
przekazujemy kilka praktycznych wskazéwek, dzieki ktorym moga Panistwo te
oszczednosci jeszcze bardziej zwigkszyc.

Oprécz zmniejszenia zuzycia paliwa wazne jest réwniez zredukowanie do mini-
mum poboru pradu. Zuzycie energii elektrycznej w ogélnym bilansie kosztéow
ogrzewania stanowi druga co do wielkosci pozycje. Aby utrzymac zuzycie energii
elektrycznej na mozliwie najnizszym poziomie, firma BROTJE stosuje sterowang
temperaturowo pompe z regulowang predkoscia obrotowa, ktérej wydajnosé
dopasowywana jest automatycznie do wymaganego zapotrzebowania.

Zakres modulacji w gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROTJE wynosi
17 —100% mocy kotta, co polepsza stopien wykorzystania ciepta kondensacji

i podnosi sprawnosc¢. Dla eksploatacji kotta oznacza to, ze az do dolnej granicy
zakresu modulacji rzedu 17% catkowitej mocy kotta pracuje on bez wyfaczania,
przy czym jego moc jest dopasowywana bezstopniowo do zapotrzebowania na
ciepto.

Dzieki programom czasowym wpisanym do regulatora systemowego mozliwe
jest dopasowanie pracy grzewczej kotta do indywidualnych wymagan uzytkow-
nika. Kiedy przebywacie Panstwo w domu, uktad regulacyjny kotta dba o zapew-
nienie odpowiedniej temperatury w pomieszczeniach. Podczas nieobecnosci

w domu lub w porze nocnej, gdy nie jest potrzebna petna moc grzewcza, program
czasowy przetgcza kociot w tryb pracy z obnizonymi parametrami, powodujac
automatycznie oszczednosci energii.

Na wstepie nalezy sprawdzi¢ jaka temperatura ciepfej wody uzytkowej w pod-
grzewaczu bedzie odpowiednia do Panstwa potrzeb. Temperature t3 nalezy usta-
li¢ na mozliwie najnizszym poziomie. Dzieki zastosowaniu programu czasowego
podgrzewania c.w.u. w okresach, w ktdrych nie jest ona potrzebna, nie ma réw-
niez potrzeby wydatkowania energii na jej podgrzewanie.

Wysoka temperatura c.w.u. oznacza duze zuzycie energii. Wartosci zadane
temperatury c.w.u. nie nalezy ustawiac na poziomie wyzszym niz 55 °C. Cieplej-
sza woda nie jest z reguty potrzebna. Poza tym przy wyzszych wartosciach
temperatury cw.u. (powyzej 60 °C) dochodzi do intensywniejszego wytracania sie
osadoéw wapiennych, ktére moga negatywnie wptywac na dziatanie podgrzewa-
cza.

Dobowe programy regulacji umozliwiaja podgrzewanie c.w.u. w doktadnie
okreslonym czasie, tylko wtedy, kiedy bedzie ona potrzebna. Jezeli przez dtuzszy
czas ciepta woda nie bedzie potrzebna, to nalezy wytaczy¢ jej podgrzewanie

na module obstugowym uktadu regulacji.

Jezeli potrzebna jest zimna woda, to w przypadku baterii mieszajgcej nalezy

obréci¢ dzwignie zaworowa do oporu w potozenie ,woda zimna”, gdyz w kazdym
innym pofozeniu bedzie zuzywana takze woda ciepta.
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Wskazowki dotyczgce oszczedzania
energii / ochrony srodowiska

Prawidtowe ogrzewanie /
temperatura w pomieszczeniu

Pogodowa regulacja
ogrzewania

Wentylacja

Konserwacja

- Nie nalezy ustawiac temperatury wyzszej niz potrzeba! Podwyzszenie tempera-
tury o jeden stopier powoduje zwigkszenie zuzycia energii 0 6 %.

» Temperature w pomieszczeniu nalezy dostosowac do sposobu jego uzytkowa-
nia. Za pomocy grzejnikowych zaworédw termostatycznych mozna indywidual-
nie wyregulowac grzejniki w poszczegélnych pomieszczeniach.

Zalecana temperatura w pomieszczeniach:

tazienka: 22°C-24°C
pomieszczenia dzienne 20°C

sypialnie 16°C-18°C
kuchnia 18°C-20°C
korytarze/pomieszczenia dodatkowe 16°C-18°C

» W nocy i podczas nieobecnosci temperature w pomieszczeniu nalezy obnizy¢
o okoto 4°C do 5°C.

« Poza tym: podczas gotowania kuchnia nagrzewa sie prawie sama z siebie.
Aby zaoszczedzic energie nalezy wykorzystywac ciepto od piekarnika i zmywarki
do naczyn.

« Nalezy unikac ciggtego regulowania zaworéw termostatycznych! Potozenie
zawordéw termostatycznych, przy ktérym osigga sie zagdang temperature
w pomieszczeniu nalezy okresli¢ na stafe. Wéwczas termostat automatycznie
bedzie regulowac doptyw ciepta.

 Nalezy pamietac o tym, zeby nie zastania¢ grzejnikéw zastonami, szafami itp.,
poniewaz pogarsza to wymiane ciepfa w pomieszczeniu.

Gazowy kociot kondensacyjny wspétpracujacy z czujnikiem temperatury
zewnetrznej umozliwa prowadzenie pogodowej regulacji ogrzewania. Gazowy
kociot kondensacyjny wytwarza tylko tyle ciepfa, ile jest potrzebne do uzyskania
zadanej temperatury w pomieszczeniu. Programy sterowania zegarowego umoz-
liwiajg prowadzenie ogrzewania w doktadnie okreslonym czasie. Podczas nie-
obecnosci i w nocy instalacja pracuje w zadanej przez Panstwa, obnizonej tempe-
raturze. Dzieki zaleznemu od temperatury zewnetrznej przetgczaniu

pomiedzy pracg w trybie zimowym i letnim przy wyzszych temperaturach
zewnetrznych praca instalacji ogrzewania jest automatycznie przerywana.

Regularna wentylacja ogrzewanych pomieszczen jest wazna dla zapewnienia
przyjemnego klimatu w pomieszczeniu i dla zapobiegania powstawaniu grzyba
na scianach. Wazne jest jednak takze wentylowanie pomieszczen w prawidfowy
sposob, tak aby nie traci¢ niepotrzebnie energii i pieniedzy.

« Okno nalezy otwieraé na osciez, ale na czas nie dtuzszy niz 10 minut. W ten
sposob uzyska sie dostateczng wymiane powietrza bez wychtadzania
pomieszczenia.

» Wietrzenie uderzeniowe: kilka razy dziennie otworzy¢ okno na 4 =10 minut.

» Wietrzenie przeciggowe: kilka razy dziennie otworzy¢ okna i drzwi we wszyst-
kich pomieszczeniach na 2 — 4 minuty. Nie jest wskazane otwieranie okna
uchylnie na dtuzszy czas.

Przed poczatkiem sezonu grzewczego nalezy zleci¢ firmie serwisowej przeprowa-
dzenie konserwacji gazowego kotfa kondensacyjnego! Jezeli gazowy kociot
kondensacyjny zostanie oczyszczony i poddany konserwacji jesienia, to bedzie
optymalnie przygotowany do sezonu grzewczego.
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